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JUAN FRANCISCO BENITO
Presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT)

Balance de un intenso 2024

Al cumplirse un año desde mi nombra-
miento como presidente de la Fundación 
Víctimas del Terrorismo, deseo aprovechar 
esta Tribuna para compartir una reflexión 
sobre el intenso trabajo desarrollado a lo 
largo de 2024, un año marcado por la con-
memoración del vigésimo aniversario de 
los atentados del 11 de marzo de 2004.

Nuestra tarea, nuestro compromiso esen-
cial, es mantener viva la memoria de todas 
las víctimas del terrorismo. La memoria es 
una obligación moral que asumimos co-
lectivamente, porque recordar es también 
construir una sociedad en paz. Solo desde 
el recuerdo consciente de quienes per-
dieron la vida, sufrieron heridas o vieron 
truncadas sus libertades por el fanatismo, 
podemos avanzar como sociedad libre y 
cohesionada.

Conscientes de que nuestro papel es servir 
de nexo entre víctimas, asociaciones, fun-
daciones y movimientos cívicos, la Funda-
ción ha consolidado su labor como espacio 
de encuentro y cooperación, aglutinando 
esfuerzos en torno a una causa común: 

preservar la Memoria, la Dignidad, la Jus-
ticia y la Verdad.

En 2024, la conmemoración del 11M ha 
ocupado un lugar central en nuestra agen-
da. Han pasado veinte años desde aquel 
trágico día que marcó a España entera, y 
desde la Fundación hemos querido rendir 
homenaje a las víctimas de forma profun-
da, respetuosa y compartida. La exposi-
ción 20 años del 11M. Memoria de dolor y 
solidaridad ha sido uno de los hitos más 
relevantes del año. Concebida no solo para 
recordar a las víctimas, sino también para 
mostrar las innumerables muestras de so-
lidaridad que surgieron entonces, la mues-
tra ha recorrido diversas ciudades —Ma-
drid, Azuqueca de Henares, Haro, Badajoz 
y Alcalá de Henares— permitiendo a miles 
de ciudadanos reencontrarse con aquel 11 
de marzo desde la reflexión y la empatía.

Junto a esta exposición, otras iniciativas 
conmemorativas han ocupado también un 
lugar destacado. La muestra Atentado en 
la Calle del Correo.  50 imágenes para la 
memoria, dedicada a las víctimas del aten-
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tado de ETA en 1974, rindió homenaje a 
los trece fallecidos y más de setenta he-
ridos de aquel ataque indiscriminado. A 
estas se sumaron exposiciones como ME-
MORIES, organizada junto a la Oficina de 
Lucha contra el Terrorismo de Naciones 
Unidas y el Centro Memorial de Víctimas 
del Terrorismo, así como Pegatinas del 
odio y En amoroso recuerdo de lo perdido, 
que recorrieron distintas ciudades con el 
mismo objetivo: visibilizar el dolor y refor-
zar el compromiso con la deslegitimación 
del terrorismo.

Nuestra apuesta por la cultura y por la 
educación, como herramientas de trans-
formación social,  ha seguido siendo fir-
me.  A través del programa “Educar para 
la convivencia”, la Fundación ha acercado 
el testimonio de las víctimas a las aulas 
de todo el país, en colaboración con co-
munidades autónomas, ayuntamientos 
e instituciones educativas. En 2024, he-
mos firmado convenios con la Fundación 
Universidad Complutense, la Universidad 
Carlos III y el Instituto Cervantes, y coor-
ganizado varios cursos universitarios que 

reafirman el valor pedagógico de la me-
moria.

En los cursos de verano de la Universidad 
Complutense volvimos a tratar el terro-
rismo yihadista en profundidad. También 
estuvimos presentes en la Universidad 
del País Vasco, la Universidad Pública de 
Navarra y la Universidad de Navarra, en 
esta última con un seminario centrado en 
la narrativa testimonial del terrorismo en 
el periodismo y la ficción.

No faltaron nuestras citas anuales más 
emblemáticas. En el marco del aniversa-
rio del 11M, el Concierto In Memoriam, 
presidido por Sus Majestades los Reyes, 
reunió en el Auditorio Nacional a la Or-
questa y Coro de RTVE para el estreno 
mundial de Elegía de Eduardo Soutullo y 
la interpretación de la Pequeña Misa So-
lemne de Rossini.  

En la XXI edición de los Premios Funda-
ción, reconocimos la labor del CITCO, la 
Agencia EFE, Enrique Ullibarriarana, y 
diversos centros y profesionales del ámbito 

educativo, reafirmando nuestro compro-
miso con quienes trabajan por la memoria 
y los valores democráticos.

Nuestra labor asistencial también ha con-
tinuado con intensidad: 513 ayudas con-
cedidas por valor de 229.000 euros y una 
dotación de 290.000 euros para las ayu-
das en colaboración de la convocatoria de 
2024, reflejan nuestro compromiso tangi-
ble con las víctimas y sus familias.

Cerramos así un año de enorme actividad, 
marcado por el recuerdo vivo del 11M y 
por una convicción firme:  que la memo-
ria no solo honra a las víctimas, sino que 
educa, previene y fortalece a la sociedad. 
Que nunca se apague su voz. Que nunca 
olvidemos. 
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JUAN FRANCISCO BENITO
Foundation President

Reflection on an intense 2024

preserving Memory, Dignity, Justice, and 
Truth.

In 2024, the commemoration of 11 March 
stood at the very centre of our activities. 
Twenty years have passed since that trag-
ic day which left a profound impact on 
Spain. From the Foundation, we have 
sought to honour the victims in a way that 
is meaningful, respectful, and shared. The 
Exhibition 20 años del 11M. Memoria de 
dolor y solidaridad has been one of the 
most significant events of the year. Con-
ceived not only to honour the victims, 
but also to showcase the countless acts of 
solidarity that emerged at the time, the 
exhibition toured several cities —Madrid, 
Azuqueca de Henares, Haro, Badajoz, and 
Alcalá de Henares— allowing thousands 
of citizens to remember the events of 11 
March through reflection and empathy.

Alongside this exhibition, other commem-
orative initiatives also held a prominent 
place. The exhibition Atentado en la calle 
del Correo.  50 imágenes para la memo-
ria, dedicated to the victims of ETA’s 1974 

attack, paid tribute to the thirteen peo-
ple who lost their lives and to the more 
than seventy who were injured in that 
indiscriminate attack. These were joined 
by exhibitions such as MEMORIES, or-
ganised in collaboration with the United 
Nations Office of Counter-Terrorism and 
the Centro Memorial de Víctimas del Ter-
rorismo, as well as Pegatinas del odio and 
En amoroso recuerdo de lo perdido, which 
travelled to various cities with the same 
purpose: to make visible the pain caused 
and to reinforce the commitment to the 
delegitimisation of terrorism.

Our firm commitment to culture and ed-
ucation as tools for social transformation 
has remained unwavering.  Through the 
“Educating for Coexistence” programme, 
the Foundation has brought the testimo-
ny of victims into classrooms across the 
country, in collaboration with regional 
governments, local authorities, and edu-
cational institutions. In 2024, we signed 
partnership agreements with the Fun-
dación Universidad Complutense, the 
Carlos III University, and the Instituto 

As we mark one year since my appoint-
ment as President of the Fundación Víc-
timas del Terrorismo, I would like to use 
this platform to share a reflection on the 
intense work carried out throughout 2024, 
a year marked by the commemoration of 
the twentieth anniversary of the 11 March 
2004 terrorist attacks.

Our mission, our essential commitment, 
is to keep alive the memory of all victims 
of terrorism. Memory is a moral obliga-
tion that we assume collectively, because 
remembering is also a way of building a 
peaceful society. Only through conscious 
remembrance of those who lost their lives, 
were injured, or had their freedoms cut 
short by fanaticism can we move forward 
as a free and cohesive society.

Aware that our role is to serve as a link 
between victims, associations, founda-
tions, and civic movements, the Founda-
tion has consolidated its work as a space 
for encounter and cooperation, bringing 
together efforts around a common cause: 
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Cervantes, and co-organised several uni-
versity courses reaffirming the educational 
value of memory.

At the summer courses hosted by the 
Complutense University, we once again 
examined jihadist terrorism in depth. We 
also were at the University of the Basque 
Country, the Public University of Navarre, 
and the University of Navarre—the latter 
hosting a seminar focused on testimonial 
narratives of terrorism in journalism and 
fiction.

Our most emblematic annual events 
were, of course, not absent. As part of the 
11 March anniversary, the In Memoriam 
Concert, presided over by Their Majesties 
the King and Queen, brought together the 
RTVE Symphony Orchestra and Choir at 
the National Auditorium for the world 
premiere of Elegía by Eduardo Soutullo, 
alongside a performance of Rossini’s Petite 
Messe Solennelle.  

During the 21st edition of the Fundación 
Awards, we recognised the efforts of CIT-

CO, Agencia EFE, Enrique Ullibarriarana, 
and various educational institutions and 
professionals, reaffirming our commit-
ment to those who work in the service of 
memory and democratic values.

Our support work has also continued with 
unwavering dedication: A total of 513 
grants awarded, amounting to 229,000 €, 
alongside a further 290,000 € allocated 
for the 2024 joint aid programme, reflect 
our tangible commitment to victims and 
their families.

Thus, we bring to a close a year of ex-
traordinary activity defined by the en-
during remembrance of 11 March and by 
an unshakable conviction:  That Memory 
not only honours the victims, but also ed-
ucates, prevents, and strengthens society. 
May their voices never fall silent. May we 
never forget. 
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The Foundation aims to:
›› �Promote and disseminate the values of democracy,  

the defence of human rights, plurality and the freedom  
of citizens.

›› �Work towards a better understanding of the situation  
of victims of terrorism in all areas.

›› �Provide the welfare support required by victims  
of terrorism and their families.

›› �Collaborate with other foundations and associations 
in those activities being carried out and which pursue 
similar aims to those set forth in this article.

›› �Provide advice and support for the management  
of these Foundations and Associations.

›› �Award scholarships for the study of these issues  
and foster cultural exchanges.

›› �Perform all kinds of training activities, seminars, courses 
and campaigns for the dissemination of the purposes 
specified.

›› ��Promote, organize and coordinate the holding  
of special-interest or monographic exhibitions, 
permanent or travelling, related to these purposes.

›› �Implement programmes of an international nature 
aimed at raising the awareness of institutions, 
organizations, political and citizen, and in general, of 
international public opinion on the effects of terrorist 
violence.

›› �Create a permanent cultural fund in memory  
of the victims.

La Fundación tiene por objeto: 
›› �Promover y divulgar los valores democráticos, la defensa 

de los derechos humanos, la pluralidad y la libertad de los 
ciudadanos. 

›› �Fomentar en todos los ámbitos una mejor comprensión  
de la situación del colectivo de víctimas del terrorismo. 

›› �Prestar la ayuda necesaria en su vertiente asistencial  
a las víctimas del terrorismo y a sus familias. 

›› �Colaborar con otras fundaciones y asociaciones en 
aquellas actividades que vienen realizando y que persigan 
fines similares a los enunciados en este artículo. 

›› �Prestar asesoramiento y apoyo a la gestión de dichas 
fundaciones y asociaciones. 

›› �Impulsar becas para el estudio de estas materias  
y promover intercambios culturales. 

›› �Realizar todo tipo de actividades formativas, seminarios, 
cursos y campañas de divulgación relacionadas con los 
fines enunciados. 

›› �Promover, organizar y coordinar la celebración de 
exposiciones, muestras o salones monográficos, estables  
o itinerantes, relativos a dichos fines. 

›› �Ejecutar programas de carácter internacional que tengan 
como objetivo la sensibilización de las instituciones, 
organizaciones, políticas y ciudadanas, y en general, de 
la opinión pública internacional sobre los efectos de la 
violencia terrorista. 

›› ��Crear un fondo cultural de carácter permanente en 
memoria de las víctimas.

Aims of the Foundation

F I N E S  D E  L A  F U N D A C I Ó N
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El Patronato de la Fundación Víctimas del Terroris-
mo (FVT) fue informado el 26 de febrero de 2024 del 
nombramiento de Juan Francisco Benito Valenciano  
como nuevo presidente de la institución, acuerdo 
adoptado por los fundadores de la FVT represen-
tantes de la Administración General del Estado en 
su Patronato, según lo establecido en el artículo 8 de 
los estatutos de la Fundación y la normativa aplica-
ble a las fundaciones del sector público estatal. En 
concreto, por los titulares de las subsecretarías de 
los ministerios de Interior; Presidencia, Justicia y 
Relaciones con la Cortes; Hacienda y Educación y 
Formación Profesional. Ángeles Pedraza ocupa la vi-
cepresidencia primera, también en cumplimiento de 
los Estatutos de la FVT, y Francisco Javier López la  
vicepresidencia segunda.

Organization Chart

O R G A N I G R A M A

The Board of Trustees of the Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT) was 
informed on 12 February of the appointment of Juan Francisco Benito Sa-
maniego as the new president of the institution. This agreement was adopted 
by the founders of the FVT representing the General State Administration on 
its Board of Trustees, as established in article 8 of the Foundation’s statutes 
and in the regulations applicable to public sector foundations. Specifically, 
it was agreed by the heads of the under-secretaries of the Ministries of the 
Interior; Prime Minister’s Office, Justice and Relations with the Parliament; 
Finance; and Education and Vocational Training. Ángeles Pedraza occupies 
the first vice presidency, in compliance with the FVT Statutes, and Francisco 
Javier López the second vice presidency.

PRESIDENTE
President

JUAN FRANCISCO 
BENITO 

VICEPRESIDENTA
Vice President

VICEPRESIDENTE SEGUNDO
Vice President

ÁNGELES
PEDRAZA

FRANCISCO 
JAVIER LÓPEZ
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PATRONATO Board of Trustees

	 Juan Francisco Benito Valenciano 	 Presidente | President
	 Ángeles Pedraza Portero 	 Vicepresidenta | Vice President
	 Francisco Javier López Ruiz 	 Vicepresidente | Vice President

PATRONOS Patrons

	 Susana Crisóstomo Sanz 	 Subsecretaria del Ministerio del Interior | Undersecretary of the Ministry of the Interior
	 Lidia Sánchez Milán 	 Subsecretaria del Ministerio de Hacienda | Undersecretary of the Ministry of Finance
	 Alberto Herrera Rodríguez 	� Subsecretario del Ministerio Presidencia del Gobierno, Justicia y Memoria Democrática	

�Undersecretary of the Ministry of the Presidency of the Government,  
Justice and Democratic Memory

	 Santiago Antonio Roura Gómez 	 Subsecretario del Ministerio de Educación y Formación Profesional |
		  Undersecretary of the Ministry of Education and Vocational Training
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	 John Rutherford 	 Director de Relaciones Institucionales del BBVA | Global Head of Public Affairs of BBVA
	 Jaime Alfonsín Alfonso 	 Presidente de la Fundación Iberdrola España | President of Fundación Iberdrola España
	 Carlos Cabanas Godino 	 Director de Relaciones Institucionales y Sostenibilidad de El Corte Inglés
		  Global Head of Public Affairs and Sustainability of El Corte Inglés
	 Francisco Zaragoza Lluch 	� Presidente de la Asociación Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Víctimas  

del Terrorismo
		  �President of Asociación Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Víctimas  

del Terrorismo
	 Vicente Garrido Mayol 	� Presidente de la Fundación Profesor Manuel Broseta | President of Fundación Profesor 

Manuel Broseta
	 José Vargas Rincón 	 Presidente de la Federación Autonómica de Asociaciones de Víctimas del Terrorismo
		  President of Federación Autonómica de Asociaciones de Víctimas del Terrorismo
	 Alberto Jiménez-Becerril García 	� Presidente de la Fundación Alberto Jiménez-Becerril  

President of Fundación Alberto Jiménez-Becerril
	 Maite Araluce Letamendía 	� Presidenta de la Asociación Víctimas del Terrorismo  

President of Asociación Víctimas del Terrorismo
	 Montserrat Soler Iniesta 	 Presidenta de la Asociación 11-M Afectados del Terrorismo
		  President of Asociación 11-M Afectados del Terrorismo

COMISIÓN EJECUTIVA DEL PATRONATO
Board of Trustees Executive Committee

	 Juan Francisco Benito Valenciano 	 Presidente de la Fundación | Foundation President
	 Susana Crisóstomo Sanz 	 Patrono de la Fundación | Foundation Patron
	 Francisco José Llera Ramo 	 Patrono de la Fundación | Foundation Patron
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ASSISTANCE FROM THE 
FUNDACIÓN VÍCTIMAS DEL 
TERRORISMO  
TO VICTIMS OF TERRORIST 
ATTACKS IN 2024

F O N D O  A S I S T E N C I A L

Assistance Fund

14 

Fundación Víctimas 
del Terrorismo 
a víctimas de 
atentados terroristas

AYUDAS DE LA

EJERCICIO 2024

14   

M E M O R I A  D E  A C T I V I D A D E S  |  A C T I V I T Y  R E P O R T



F O N D O  A S I S T E N C I A L La Fundación Víctimas del Terrorismo ha mantenido en 2024 
su labor asistencial en apoyo de las víctimas del terrorismo y 
sus familiares como uno de sus proyectos más importantes.

Este tipo de ayuda directa a víctimas del terrorismo cons-
tituye una prioridad ineludible, que es llevada a cabo tanto 
por la propia Fundación dentro de sus proyectos propios 
–articulándose a través del correspondiente programa asis-
tencial–, como en colaboración con otras asociaciones y fun-
daciones –como beneficiarias de la convocatoria pública de 
“ayudas en colaboración”–. A la cobertura directa de nece-
sidades de las víctimas se asigna gran parte del presupuesto 
total aprobado anualmente por la Fundación.

El Ministerio del Interior, ministerio de adscripción de la 
Fundación Víctimas del Terrorismo, autorizó la concesión 
de estas ayudas en 2024, con presupuesto aprobado por su 
Patronato, máximo órgano rector.

La finalidad de esta ayuda asistencial directa consiste en 
cubrir todas aquellas necesidades que se plantean a las 
víctimas y que no están previamente atendidas por las Ad-
ministraciones Públicas en virtud de la normativa vigente. 
Se trata, por tanto, de ayudas complementarias al sistema 
público de atención a víctimas del terrorismo.

Durante el ejercicio 2024, y como viene siendo habitual en 
los últimos ejercicios, dentro de este proyecto, denominado 
Sistema de Ayudas a las Víctimas del Terrorismo, la Funda-
ción Víctimas del Terrorismo viene realizando un especial 
esfuerzo en el ámbito de la denominada “ayuda familiar”, 
concepto que recoge los apoyos asistenciales que se destinan 
a hacer frente a los gastos diarios originados como conse-
cuencia de la crisis que estas familias vienen padeciendo. 
Son gastos de alimentación, en su mayoría, así como de al-
quiler de viviendas o suministros, entre otros. 

Estas familias, por tanto, se encuentran en situación de 
dificultad social, en riesgo, por lo que es responsabilidad 
de toda la sociedad proveerles de una protección integral 
social y sanitaria adecuada y efectiva, que facilite su plena 
integración y la superación de las dificultades que padecen.

El importe total de las ayudas a las víctimas del terrorismo ca-
nalizadas a través de la Fundación Víctimas del Terrorismo, en 
el periodo comprendido entre el 1 de enero y 31 de diciembre 
de 2024, ha sido de 228.727,45 €.

In 2024, the Fundación Víctimas del Terrorismo has main-
tained its assistance work in support of victims of terrorism 
and their families as one of its most important projects.

This type of direct aid to victims of terrorism is an una-
voidable priority carried out both by the Fundación within 
the framework of its projects —articulated through the cor-
responding assistance programme—, and in collaboration 
with other associations and foundations —as beneficiaries 
of the public call for “aid in collaboration”. A large part of 
the annual budget is allocated to the direct coverage of vic-
tims’ needs.

Aid in 2024 was authorised by the Ministry of the Interior, 
to which the Fundación Víctimas del Terrorismo is attached, 
with a budget approved by the Board of Trustees, the Foun-
dation’s highest governing body.

This direct assistance aid aims to cover all needs that arise 
for victims and that are not previously attended to by the 
Public Administrations by the regulations in force. It is, 
therefore, complementary aid to the public system of assis-
tance for victims of terrorism.

During the 2024 financial year, and as has been usual in 
recent years, within this project called System of Aid to Vic-
tims of Terrorism, the Fundación Víctimas del Terrorismo 
has carried out a special effort in the area of so-called “family 
aid”, a concept that includes assistance aimed at meeting the 
daily expenses arising as a result of the crisis that these fam-
ilies have been suffering. These are mostly food expenses, as 
well as housing rent and supplies, among others.

These families are therefore in a situation of social hardship 
and vulnerability, and it is the responsibility of society as a 
whole to ensure they receive adequate and effective com-
prehensive social and healthcare support enabling their full 
integration and helping them overcome the difficulties they 
face.

The total amount of aid to victims of terrorism channelled 
through the Fundación Víctimas del Terrorismo, in the pe-
riod between 1st January and 31st December 2024, was 
two hundred and twenty-eight thousand seven hundred 
and twenty-seven euros and forty-five cents (228,727.45 €).
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• ASOCIACIÓN VÍCTIMAS DEL TERRORISMO · Association of Victims of Terrorism	 381,39 €

ANALYSIS OF THE AID PROVIDED BY THE FUNDACIÓN VÍCTIMAS DEL TERRORISMO

• �MINISTERIO DEL INTERIOR · Ministry of the Interior

ORIGEN E IMPORTE DE LAS AYUDAS CONCEDIDAS Origin and amount of the welfare aids granted 

133.035,04 € 

• ASOCIACIÓN 11-M AFECTADOS DEL TERRORISMO · Association 11-M Affected by Terrorism	 64.871,02 €

ANÁLISIS de las ayudas prestadas por la Fundación Víctimas del Terrorismo

16 

• FUNDACIÓN VÍCTIMAS DEL TERRORISMO · Foundation of Victims of Terrorism	 29.823,00 €

Número de víctimas receptoras de las ayudas asistenciales
Durante este periodo, la Fundación Víctimas del Terroris-
mo distribuyó ayudas a un total de 153 personas víctimas 
de atentados terroristas o sus familiares, beneficiarias de 
las 513 ayudas concedidas.

Importe al que ascienden las ayudas asistenciales a víctimas
La Fundación ha destinado por este concepto, en el periodo 
de tiempo referido, 228.727,45 €. La cantidad destinada a 
cada víctima en ayudas asistenciales asciende, por tanto, a 
una media aproximada de 1.490 €, variando la cuantía en 
función de la situación atendida en cada caso y de acuerdo 
con el informe social elaborado para la Fundación en cada 
supuesto concreto.

Análisis de las ayudas asistenciales según el origen de la solicitud
A continuación, se resumen mediante gráfico los datos es-
tadísticos de las ayudas asistenciales prestadas por la Fun-
dación Víctimas del Terrorismo, en función del origen de 
la solicitud para este periodo.

• ASOCIACIÓN DE AYUDA A LAS VÍCTIMAS DEL 11-M · Association of Aid to the Victims of 11-M 617,00 €

Number of victims receiving assistance grants
During this period, the Fundación Víctimas del Terror-
ismo distributed aid to a total of 153 victims of terrorist 
attacks or their families, beneficiaries of 513 grants.

Amount of assistance granted to victims
The Fundación has allocated 228,727.45 € for this con-
cept in this period. The average amount allocated to each 
victim in assistance aid amounts to an average of approx-
imately 1,490 €. The amount varies according to the sit-
uation attended and the social report drawn up for the 
Fundación in each specific case.

Analysis of welfare aid according to the origin of the request
Below is a graphic summary of the statistical data on wel-
fare aid provided by the Fundación Víctimas del Terror-
ismo, according to the origin of the application for this 
period.
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Análisis por conceptos de las ayudas asistenciales a víctimas
Analizando todas las ayudas concedidas por la Fundación 
Víctimas del Terrorismo en 2024 según el concepto en que 
estas son prestadas, y con independencia de qué entidad 
canaliza las solicitudes de colaboración de la Fundación, los 
datos durante el período medido son los siguientes:

•	� Ayuda familiar. En este apartado se incluyen diferentes 
ayudas de carácter económico consistentes en ayudas 
a familias para productos de primera necesidad, así 
como gastos de suministros tales como electricidad y 
otros gastos de vivienda. Además, se incluyen las becas 
a las familias para la participación de niños y jóvenes 
en campamentos deportivos. Por este concepto se han 
destinado ayudas por importe de 86.171,64 €, a las que 
se suman las concedidas para la participación en cam-
pamentos deportivos en virtud del convenio suscrito 
con la Fundación Real Madrid, por importe 9.500,00 €, 
alcanzando un total de 95.671,64 €.

•	� Ayuda psicológica/psicoterapia. Se refiere a las ayudas 
prestadas para hacer frente a los daños psicológicos 
sufridos por las víctimas o sus familiares como conse-
cuencia de atentados terroristas. Por este concepto se 
ha destinado un importe de 72.716,94 €.

•	� Ayuda médica. Este apartado engloba gastos hospitala-
rios, médicos, farmacológicos, terapéuticos, protésicos, 
etc., necesarios para la recuperación de las lesiones fí-
sicas sufridas por las víctimas de atentados, o bien pa-
rasufragar cualesquiera gastos de tipo médico de las 
víctimas o sus familiares directos. Por este concepto se 
han destinado ayudas por importe de 28.015,87 €.

•	� Ayuda económica. Dentro de este epígrafe se encuadran 
las ayudas prestadas a diferentes víctimas que, como 
consecuencia de un atentado terrorista, han sufrido 
secuelas físicas de gran envergadura o una situación 
familiar especialmente desfavorecida. Estas ayudas 
se agrupan dentro del programa de “gran invalidez”, a 
cuyos beneficiarios se les asignan ayudas económicas 

Analysis of aid to victims by item
Analysing all the aid granted by the Fundación Víctimas 
del Terrorismo in 2024 according to the concept in which 
it is provided, and regardless of which entity channels the 
Fundación’s requests for collaboration, the data for the 
period measured are as follows:

•	� Family aid. This section includes different types of fi-
nancial aid consisting of aid to families to help them 
cover basic necessities, as well as supply costs such 
as electricity and other housing expenses. Grants to 
families for the participation of children and young 
people in sports camps are also included. For this 
concept, grants of 86,171.64 € have been allocated, to 
which must be added those granted for participation 
in sports camps by virtue of the agreement signed 
with the Fundación Real Madrid, for an amount of 
9,500.00 €, making a total of 95,671.64 €.

•	� Psychological aid/psychotherapy. This refers to aid 
provided to deal with the psychological damage suf-
fered by victims or their families because of terrorist 
attacks. An amount of 72,716.94 € has been allocated 
for this concept.

•	� Medical aid. This section includes hospital, medical, 
pharmacological, therapeutic and prosthetic expens-
es, etc., necessary for the recovery of physical inju-
ries suffered by the victims of attacks, or to cover any 
medical expenses of the victims or their direct rela-
tives. Aid of 28,015.87 € has been allocated for this 
purpose.

•	� Financial aid. This section includes aid given to dif-
ferent victims who, as a consequence of a terrorist at-
tack, have suffered serious physical consequences or a 
particularly disadvantaged family situation. This aid 
is grouped under the “major disability” programme, 
whose beneficiaries are allocated permanent month-
ly financial aid each year. The permanent collabora-
tion of the Ministry of the Interior in the detection 
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• AYUDA FAMILIAR · Family aid 

• AYUDA A ESTUDIOS/EMPLEO · Aid for studies/employment 

• AYUDA PSICOLÓGICA/PSICOTERAPIA · Psychological/psychotherapy aid	

• AYUDA MÉDICA · Medical aid

• AYUDA ECONÓMICA · Financial aid

TIPOS DE AYUDAS SOLICITADAS Types of aid requested

72.716,94 €

28.015,87 €

12.000,00 €

20.323,00 €

95.671,64 € 

mensuales de carácter permanente en cada ejercicio. 
Ha resultado esencial la colaboración permanente del 
Ministerio del Interior en la detección de casos y nece-
sidades. Por este concepto se han destinado ayudas por 
importe de 12.000,00 €.

•	� Ayuda a estudios y formación para el empleo. Engloba 
este apartado las ayudas distribuidas para sufragar 
gastos de las víctimas para estudios de grado, estudios 
de ciclos formativos de grado superior, y cursos de for-
mación para el empleo que den derecho a la titulación 
legalmente establecida. Por este concepto se han desti-
nado ayudas por importe de 20.323,00 €.

Seguidamente se resumen, mediante gráfico, los datos es-
tadísticos de las ayudas asistenciales prestadas por la Fun-
dación Víctimas del Terrorismo, en función del concepto de 
la solicitud para el año 2024:

of cases and needs has been essential. Aid amounting 
to 12,000.00 € has been allocated for this purpose.

•	� Aid for studies and training for employment. This section 
includes aid distributed to cover the expenses of victims 
for undergraduate studies, higher level training cycle 
studies, and training courses for employment that give 
entitlement to the legally established qualification. Aid 
of 20,323.00 € has been allocated for this purpose.

Below is a graphic summary of the statistical data on the 
assitance provided by the Fundación Víctimas del Terror-
ismo, according to the concept of the application for the 
year 2024:



• MINISTERIO DEL INTERIOR · Ministry of the Interior	 103.877,91 €

ORIGEN DE LOS FONDOS Origin of the funds

• FUNDACIÓN MUTUA MADRILEÑA · Mutua Madrileña Foundation	 40.000,00 €

• BANCO SANTANDER · Santander Bank 21.277,17 €

• FUNDACIÓN IBERDROLA · Iberdrola Foundation	 35.672,35 €

• BBVA · BBVA	 32.213,15 €

• MINISTERIO DE DERECHOS SOCIALES Y AGENDA 2030 · Ministry of Social Rights and 2030 Agenda 42.071,13 € 

• COMUNIDAD AUTÓNOMA DE MADRID · Madrid province	 9.500,00 €

• COMUNIDAD AUTÓNOMA DEL PAÍS VASCO · Autonomous Community of País Vasco	

• AYUNTAMIENTO DE ALCOBENDAS · Alcobendas City Council	

• COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA · Navarra Region	

7.027,34 €

4.000,00 €

454,20 €

Origen de los fondos
La actividad asistencial de la Fundación Víctimas del Terro-
rismo se atiende con los fondos recibidos de subvenciones 
y donaciones. En este sentido, el apoyo de los mecenas de 
la Fundación resulta esencial para poder desarrollar esta 
actividad básica. A continuación, se muestra en el siguiente 
cuadro el origen de los fondos empleados por la Fundación 
en 2024, por importe de 228.727,45 € –más los gastos de 
funcionamiento relacionados con el desarrollo del proyec-
to–, destinados a las ayudas concedidas en apoyo a las víc-
timas del terrorismo y sus familiares.

Origin of funds
The Fundación Víctimas del Terrorismo’s welfare activ-
ities are provided with funds received from grants and 
donations. In this sense, the support of the Fundación’s 
patrons is essential to be able to carry out this basic ac-
tivity.

The following table shows the origin of the funds used 
by the Fundación in 2024, amounting to 228,727.45 €, 
plus operating expenses related to the development of 
the project, destined to the aid granted in support of the 
victims of terrorism and their families.
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MEMORIA DE ACTIVIDADES
ACTIVITY REPORT



Juan Francisco Benito Valenciano
NUEVO PRESIDENTE DE LA FUNDACIÓN VÍCTIMAS DEL TERRORISMO

Juan Francisco Benito Valenciano
NEW PRESIDENT OF THE FUNDACIÓN VÍCTIMAS DEL TERRORISMO

El Patronato de la Fundación 
Víctimas del Terrorismo (FVT) 
fue informado el 26 de febrero 

de 2024 del nombramiento de 
Juan Francisco Benito Valenciano  

como nuevo presidente de la insti-
tución en sustitución de Tomás Caba-

llero Martínez, acuerdo adoptado por los 
fundadores de la FVT representantes de la Administración Ge-
neral del Estado en su Patronato, de acuerdo con lo establecido 
en el artículo 8 de los estatutos de la Fundación y la normativa 
aplicable a las fundaciones del sector público estatal. En con-
creto, por los titulares de las subsecretarías de los ministerios 
de Interior; Presidencia, Justicia y Relaciones con las Cortes; 
Hacienda y Educación y Formación Profesional.

Padre de Rodolfo Benito, asesinado en los atentados yihadis-
tas perpetrados el 11 de marzo de 2004 en la ciudad de Ma-
drid, Juan Francisco Benito es secretario de la junta directiva 
y miembro fundador del Patronato de la Fundación Rodolfo 
Benito Samaniego, joven ingeniero industrial de 27 años que 
vivía en Alcalá de Henares. 

Juan Francisco Benito es también miembro del colectivo de 
víctimas educadoras y participa activamente en el proyecto 
educativo del Ministerio del Interior para llevar el testimonio 
de las víctimas a las aulas.

Para su elección como presidente de la FVT, “el Gobierno ha va-
lorado que Juan Francisco Benito mantiene una relación fluida 
y muy cordial con todas las asociaciones y fundaciones de víc-

On 12 February 2024, the Board of Trustees of the Fundación 
Víctimas del Terrorismo (FVT) was informed of the appoint-
ment of Juan Francisco Benito Samaniego as the new Presi-
dent of the institution, replacing Tomás Caballero Martínez. 
The appointment was agreed upon by the founders of the FVT 
representing the General State Administration on its Board of 
Trustees, in accordance with the provisions of Article 8 of the 
Foundation’s statutes and the regulations applicable to state 
public sector foundations. In particular, the decision was made 
by the heads of the Undersecretaries of the Ministries of the 
Interior; Presidency, Justice and Relations with the Courts; Fi-
nance, and Education and Vocational Training.

Juan Francisco Benito is the father of Rodolfo Benito, a 27-year-
old industrial engineer who lived in Alcalá de Henares (Madrid) 
and was killed in the jihadist attacks perpetrated in Madrid on 
11 March 2004. He is also Secretary of the Board of Directors 
and a founding member of the Board of Trustees of the Rodolfo 
Benito Samaniego Foundation.

Juan Francisco Benito is also a member of the Victims as Educators 
group and actively participates in the Ministry of the Interior’s edu-
cational project to bring the testimony of victims to the classrooms.

Regarding his appointment as President of the FVT, “the Gov-
ernment has acknowledged that Juan Francisco Benito main-
tains a fluid and cordial relationship with all associations and 
foundations of victims of terrorism and also brings valuable ex-
perience in managing foundations in the field of remembrance 
and the defence of victim’s rights”, informed the Ministry of the 
Interior in a press release.
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timas del terrorismo y además tiene experiencia en la dirección 
de fundaciones en el ámbito de la memoria y la defensa de los 
derechos de las víctimas”, informó el Ministerio del Interior en 
nota de prensa.

Además, el 11 de marzo se cumplieron veinte años del mayor 
atentado terrorista ocurrido en suelo europeo, un aniversario 
valorado por “el Gobierno, junto a las cualidades personales de 
Juan Francisco Benito, a la hora de decidir que la Fundación 
Víctimas del Terrorismo pueda estar presidida, por vez primera, 
por el padre de una víctima mortal de un atentado terrorista 
de naturaleza yihadista”. Hasta la fecha, los presidentes de la 
fundación han estado vinculados, de una u otra forma, al te-
rrorismo de ETA.

11 March marked the twentieth anniversary of the largest ter-
rorist attack on European soil, an anniversary that “the Govern-
ment took into account, together with Juan Francisco Benito’s 
personal qualities, when deciding that, for the first time, the 
Fundación Víctimas del Terrorismo could be presided over by 
the father of a victim of a jihadist terrorist attack”. To this day, 
the presidents of the foundation have been linked, in one way 
or another, to victims of ETA’s terrorism.
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E XPO SICIÓ N 

20 años del 11M. Memoria de dolor  
y solidaridad en Madrid

EXHIBIT ION 

20 años del 11M.  
Memoria de dolor y  

solidaridad in Madrid

Con motivo del vigésimo aniversario del atentado yihadista del 
11 de marzo de 2004 en Madrid, se inauguró en el auditorio de 
la Galería de las Colecciones Reales de Madrid la exposición 20 
años del 11M. Memoria de dolor y solidaridad, organizada por 
la Fundación Víctimas del Terrorismo. La muestra, que reúne 
67 fotografías procedentes del archivo de la Agencia EFE, se-
leccionadas por las periodistas Sagrario Ortega y Laura Cama-
cho, incluye también un recorrido audiovisual que documenta 

On the occasion of the twentieth anniversary of the March 11, 
2004, Jihadist attack in Madrid, the exhibition 20 años del 11M. 
Memoria de dolor y solidaridad en Madrid, was organised by the 
Fundación Víctimas del Terrorismo. The exhibition features 67 
photographs from the EFE Agency archive, selected by journalists 
Sagrario Ortega and Laura Camacho. It also includes an audio-
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el horror vivido aquel día, el sufrimiento de las víctimas y la 
respuesta ejemplar de la ciudadanía.

La inauguración estuvo presidida por el ministro del Interior, 
Fernando Grande-Marlaska, quien destacó la importancia de 
preservar la memoria colectiva como herramienta de defensa 
democrática y agradeció la sensibilidad con la que se había pre-
parado la exposición. “Son imágenes que representan un valio-
sísimo soporte para rellenar los agujeros de nuestra memoria. 
Recordar porque no podemos olvidarlo”, afirmó, subrayando el 
valor del binomio prensa-víctimas como uno de los mecanis-
mos sociales más sólidos frente a la agresión terrorista. Tam-
bién intervinieron Ana de la Cueva, presidenta de Patrimonio 
Nacional, quien remarcó el papel del museo como espacio de 
tributo frente a la barbarie, y Juan Francisco Benito Valenciano, 
presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, que subra-
yó que “recordar es un deber” y que las víctimas son “el símbolo 
de nuestra democracia”.

Entre las autoridades presentes estuvieron el defensor del Pue-
blo, Ángel Gabilondo; la subsecretaria de Interior, Susana Cri-
sóstomo; el subsecretario de Presidencia, Alberto Herrera; el 
presidente de la Agencia EFE, Miguel Ángel Oliver; la portavoz 
de Vox en el Congreso, Pepa Millán; la senadora de UPN, María 
Caballero; la diputada del PSOE y exdirectora de la Guardia Ci-
vil, Mercedes González, así como representantes del colectivo de 
víctimas del terrorismo, patronos de la Fundación y numerosos 
familiares y afectados.

La exposición contó con otra sede en la sala Maruja Mallo del 
distrito Retiro de Madrid, del 8 al 31 de marzo. En la inaugu-
ración, Florencio Domínguez, presidente del Centro Memorial, 
destacó el valor del recuerdo como espacio de consenso en una 
sociedad polarizada, y Andrea Levy, concejala presidenta del 
distrito, recordó el papel clave del polideportivo Daoiz y Ve-
larde como hospital de campaña. Por su parte, Rocío López, 
comisionada de víctimas del terrorismo de la Comunidad de 
Madrid, subrayó la importancia de preservar la memoria como 
un ejercicio de justicia esencial para combatir el odio.

La muestra contó con la colaboración del Ministerio del Inte-
rior, la Comunidad y el Ayuntamiento de Madrid, así como de 
la Agencia EFE.

visual tour documenting the horror experienced that day, the suf-
fering of the victims and the exemplary response of the citizens.

The inauguration was presided over by the Minister of the Inte-
rior, Fernando Grande-Marlaska, who stressed the importance 
of preserving the collective memory as a tool for defending 
democracy and expressed his gratitude for the sensitivity with 
which the exhibition had been prepared. “These images repre-
sent an invaluable support to filling the gaps in our memory. 
We remember because we cannot forget,” he said, underlining 
the value of the press-victims alliance as one of the most sol-
id social mechanisms in the face of terrorist violence. Other 
speakers included Ana de la Cueva, president of Patrimonio 
Nacional, who emphasised the role of the museum as a space 
for tribute in the face of barbarism, and Juan Francisco Benito 
Valenciano, president of the Fundación Víctimas del Terrorismo, 
who stressed that “remembering is a duty” and that the victims 
are “the symbol of our democracy”.

Among the authorities present were the Spanish Ombudsman, 
Ángel Gabilondo; the Undersecretary of the Interior, Susana 
Crisóstomo; the Undersecretary of the Presidency, Alberto Her-
rera; the President of the EFE Agency, Miguel Ángel Oliver; the 
spokesperson for Vox in Congress, Pepa Millán; the UPN sen-
ator, María Caballero; the PSOE deputy and former director of 
the Civil Guard, Mercedes González, as well as representatives 
of the group of victims of terrorism, trustees of the Foundation 
and numerous relatives and those affected.

A second venue for the exhibition was hosted at the Maruja 
Mallo hall in the Retiro district of Madrid, from 8th to 31st 
March. At the opening, Florencio Domínguez, president of the 
Centro Memorial, highlighted the value of remembrance as a 
space for consensus in a polarised society. Andrea Levy, coun-
cillor president of the district, recalled the key role of the Daoiz 
y Velarde sports centre as a field hospital. For her part, Rocío 
López, commissioner for victims of terrorism for the Commu-
nity of Madrid, stressed the importance of preserving memory 
as an essential exercise of justice to combat hatred.

The exhibition was organised in collaboration with the Ministry 
of the Interior, the Community of Madrid and the Madrid City 
Council, as well as the EFE Agency.
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E XPO SICIÓ N 

Memories en  
Madrid,  
San Sebastián  
y Santander

EXHIBIT ION 

Memories in Madrid,  
San Sebastián and Santander

Durante 2024, la exposición itinerante Memories recorrió Ma-
drid, San Sebastián y Santander para rendir homenaje a veintidós 
víctimas de atentados terroristas ocurridos en Europa, América, 
África, Asia y Oceanía. Entre las víctimas que prestan su testi-
monio, destacan tres españolas: Irene Villa, quien resultó herida 
en un atentado de ETA en Madrid en 1991; Vera de Benito, cuyo 
padre fue asesinado en los atentados del 11-M de 2004; y Sandra 
Lescano, sobreviviente de los atentados yihadistas en Madrid.

Organizada por la Oficina de las Naciones Unidas contra el Terro-
rismo (UNOCT), el Centro Memorial de las Víctimas del Terro-
rismo y la Fundación Víctimas del Terrorismo, con el respaldo de 
ayuntamientos y administraciones locales, la muestra combina pa-
neles divulgativos y una película accesible mediante códigos QR, 
con el objetivo de mostrar cómo el terrorismo transformó vidas 
y cómo la memoria puede contribuir al proceso de recuperación.

En Madrid, Memories se inauguró el 7 de marzo, coincidiendo 
con el XXII concierto In Memoriam, en la Plaza Rodolfo y Er-
nesto Halffter. Víctimas, responsables de UNOCT y autoridades 
del distrito de Chamartín recordaron el 20º aniversario del 11M y 
señalaron la necesidad de preservar la memoria colectiva. Ya en 
mayo, la exposición llegó a los Jardines de Alderdi Eder de San 

During 2024, the travelling exhibition Memories toured Madrid, 
San Sebastian and Santander to pay tribute to twenty-two vic-
tims of terrorist attacks in Europe, America, Africa, Asia and 
Oceania. Among the victims who shared their testimonies, three 
Spaniards stand out: Irene Villa, who was injured in an ETA at-
tack in Madrid in 1991; Vera de Benito, whose father was killed 
in the 11-M attacks in 2004; and Sandra Lescano, a survivor of 
the Jihadist attacks in Madrid.

Organised by the United Nations Office of Counter-Terrorism 
(UNOCT), the Centro Memorial de las Víctimas del Terrorismo 
and the Fundación Víctimas del Terrorismo, with the support 
of local councils and administrations, the exhibition combines 
informative panels and a film accessible via QR codes, with the 
aim of showing how terrorism transformed lives and how mem-
ory can contribute to the recovery process.

In Madrid, Memories was inaugurated on 7th March to coin-
cide with the 22nd In Memoriam concert in Plaza Rodolfo and 
Ernesto Halffter. Victims, UNOCT officials and Chamartín 
district authorities remembered the 20th anniversary of 11M 
and emphasised the need to preserve the collective memory. 
In May, the exhibition reached the Jardines de Alderdi Eder in 

Madrid
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Sebastián, donde el alcalde Eneko Goia elogió “el ejercicio de me-
moria” de la ciudad y el director del Centro Memorial, Florencio 
Domínguez, destacó el coraje de quienes comparten su testimo-
nio “para resaltar el sinsentido de la violencia”. Ignacio Ibáñez, 
director en España de UNOCT, insistió en situar a las víctimas 
“en el centro de nuestros esfuerzos para prevenir el terrorismo”.

Finalmente, entre el 15 de octubre y el 3 de noviembre, Santander 
acogió Memories en el Paseo de Pereda. Allí, la consejera Isabel 
Urrutia afirmó: “No podemos olvidar, tenemos que recordar… Su 
recuerdo es un acto de justicia” e incidió en la deuda de la socie-
dad con quienes sufrieron la lacra terrorista. Isabel Moya, direc-
tora-gerente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, destacó 
“cómo un atentado puede cambiar a las personas y también cómo 
pueden recuperar su vida”, mientras Silvia Gómez, presidenta de 
la Asociación Cántabra de Víctimas (Ascanvite), recalcó la impor-
tancia del testimonio de las víctimas “para evidenciar que nada 
justifica el terrorismo y, sobre todo, para llegar a los más jóvenes”. 

En cada parada, Memories ha dejado patente que la solidaridad 
y la cooperación internacional son herramientas fundamentales 
para deslegitimar la violencia, apoyar a las víctimas y fortalecer 
nuestra convivencia democrática.

San Sebastián, where Mayor Eneko Goia praised the city’s “exer-
cise of remembrance” and the director of the Centro Memorial, 
Florencio Domínguez, commended the courage of those who 
share their testimony “to highlight the senselessness of violence”. 
Ignacio Ibáñez, director of UNOCT in Spain, insisted on placing 
the victims “at the centre of our efforts to prevent terrorism”.

Finally, between 15th October and 3rd November, Memories was 
hosted in Santander at the Paseo de Pereda. There, Councillor 
Isabel Urrutia stated: “We cannot forget, we must remember... 
Their memory is an act of justice” and recalled society’s debt to 
those who suffered the scourge of terrorism. Isabel Moya, direc-
tor-manager of the Fundación Víctimas del Terrorismo, high-
lighted “how an attack can change people and also how they can 
rebuild their lives”, while Silvia Gómez, president of the Asoci-
ación Cántabra de Víctimas (Ascanvite), stressed the importance 
of the testimony of the victims “to show that nothing justifies 
terrorism and, above all, to reach the younger generations.”

At each stop, Memories has made it clear that solidarity and 
international cooperation are fundamental tools for delegit-
imising violence, supporting victims and strengthening our 
democratic coexistence.

San Sebastián Santander
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XXII Concierto In Memoriam  
por las víctimas del terrorismo

22nd In Memoriam Concert  
for Victims of Terrorism

Sus Majestades los Reyes, Felipe y Letizia, presidieron en el Au-
ditorio Nacional de Música la XXII edición del Concierto In Me-
moriam, organizado por la Fundación Víctimas del Terrorismo 
en colaboración con el Ministerio del Interior, Ayuntamiento de 
Madrid, INAEM y RTVE. El evento reunió a autoridades, repre-
sentantes de asociaciones de víctimas y familiares, completando 
el aforo en un acto cargado de solemnidad.

Los Reyes fueron recibidos por altas autoridades del Estado, 
entre las que se encontraban el presidente del Tribunal Cons-
titucional, Cándido Conde-Pumpido; el del Consejo General 
del Poder Judicial, Vicente Guilarte; la ministra de Defensa, 
Margarita Robles, y el presidente de la Fundación Víctimas del 
Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano. Tras los saludos 
institucionales, se celebró una foto de familia en la antesala del 
vigésimo aniversario del atentado yihadista del 11 de marzo de 
2004.

Ya con los Reyes en el primer anfiteatro, y tras la interpreta-
ción del Himno Nacional, tomó la palabra el presidente de la 
Fundación, Juan Francisco Benito Valenciano, para reafirmar 
el compromiso de las víctimas con la democracia y la memoria, 
rechazando cualquier forma de legitimación del terrorismo. 
“Son vidas rotas, relojes detenidos para siempre. Son familias 
destrozadas, proyectos vitales truncados”, afirmó en recuerdo 
de los 192 fallecidos y los más de dos mil heridos del 11M. En 
su discurso, subrayó también que las víctimas son “los héroes 
de la democracia” y “el pilar en el que han golpeado quienes 
quieren derribar el Estado democrático” y “doblegar los valores 
de convivencia”.

Their Majesties King Felipe and Queen Letizia presided over the 
22nd edition of the In Memoriam Concert at the Auditorio Na-
cional de Música, organised by the Fundación Víctimas del Ter-
rorismo in collaboration with the Ministry of the Interior, Madrid 
City Council, INAEM and RTVE. The event brought together au-
thorities, representatives of victims’ associations and family mem-
bers, filling the auditorium to capacity in an event full of solemnity.

The King and Queen were received by high-ranking State au-
thorities, including the President of the Constitutional Court, 
Cándido Conde-Pumpido; the President of the General Council 
of the Judiciary, Vicente Guilarte; the Minister of Defence, Mar-
garita Robles, and the President of the Fundación Víctimas del 
Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano. Following the 
institutional greetings, a group photograph was taken marking 
the lead-up to the twentieth anniversary of the Jihadist attack 
of 11th March 2004.

With the King and Queen in the first amphitheatre, and follow-
ing the performance of the National Anthem, the president of 
the Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan Francisco Benito 
Valenciano, took the floor to reaffirm the commitment of the 
victims to democracy and memory, rejecting any form of legit-
imisation of terrorism. “These are broken lives, clocks stopped 
forever. They are families shattered, vital projects cut short”, he 
said, remembering the 192 people who died and the more than 
two thousand injured on 11M. In his speech, he also stressed 
that the victims are “the heroes of democracy” and “the pillar 
against which those who want to overthrow the democratic state 
and bend the values of coexistence have struck”.
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Tras un respetuoso minuto de silencio en memoria de las víc-
timas, dio comienzo el concierto. En esta edición, la Orquesta 
Sinfónica y Coro de RTVE, bajo la dirección de Marc Korovitch, 
estrenó Elegía, de Eduardo Soutullo, inspirada en fragmentos de 
la novela Patria, de Fernando Aramburu, y compuesta ex profeso 
para esta edición del Concierto In Memoriam. La obra dio paso a 
la Petite Messe Solennelle, de Rossini, interpretada por un desta-
cado elenco vocal y recibida con gran emoción por los asistentes.

El concierto, retransmitido en directo por La 2 de RTVE, con-
cluyó con un caluroso saludo de los Reyes a músicos y asistentes, 
en un ambiente de respeto y emoción compartida. Un homenaje 
que volvió a subrayar la importancia de recordar a quienes sufrie-
ron la barbarie terrorista, justo cuando se cumplían veinte años 
de uno de los atentados más trágicos en la historia de Europa.

After a respectful minute’s silence in memory of the victims, the 
concert began. In this edition, the Orquesta Sinfónica y Coro 
de RTVE, conducted by Marc Korovitch, premiered Elegía, by 
Eduardo Soutullo, inspired by fragments of Patria, the novel 
by Fernando Aramburu, and composed specifically for this In 
Memoriam concert. The work gave way to Rossini’s Petite Messe 
Solennelle, performed by an outstanding vocal ensemble and 
received with deep emotion by the audience.

The concert, broadcast live on RTVE’s La 2 channel, concluded 
with a warm greeting from the King and Queen to the musicians 
and the audience, in an atmosphere of shared respect and emo-
tion. This tribute once again underlined the importance of re-
membering those who suffered the barbarity of terrorism, twenty 
years after one of the most tragic attacks in the history of Europe.

 29  



Reunión de la Comisión  
de Asociaciones y Fundaciones 

Meeting of the Commission 
of Associations and 

Foundations 

El presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT), 
Juan Benito Valenciano, presidió el 10 de abril la reunión de la 
Comisión de Asociaciones y Fundaciones, celebrada en el Pala-
cio de Zurbano, con participación presencial y telemática de 21 
entidades del colectivo de víctimas del terrorismo.

Los representantes de las asociaciones y fundaciones expusie-
ron las principales prioridades que consideran fundamenta-
les a corto y medio plazo. Entre ellas, destacaron la necesidad 
de proteger el papel central de las víctimas, reformar la Ley 
29/2011 para su reconocimiento y protección integral, lograr la 
equiparación entre víctimas con y sin sentencia judicial, y con-
tinuar trabajando en el esclarecimiento de los casos sin resolver, 
aun siendo conscientes de las dificultades judiciales existentes.

También se resaltó la importancia de la labor educativa de las 
asociaciones, subrayando la necesidad de “mostrar y enseñar lo 
que fue y es la violencia terrorista”, como señaló Vicente Garri-
do, presidente de la Fundación Broseta.

Durante el encuentro, los asistentes quisieron felicitar a Juan 
Benito Valenciano por su nombramiento como presidente de 
la FVT, en sustitución de Tomás Caballero Martínez, y le agra-
decieron la asunción de esta responsabilidad. Asimismo, reite-
raron su apoyo y colaboración al nuevo presidente, al tiempo 
que le solicitaron que la FVT continúe su labor como punto de 
encuentro y defensora de los valores comunes de las víctimas 
del terrorismo. Juan Benito agradeció la asistencia y se compro-
metió a recoger las propuestas y trasladarlas a las instituciones 
correspondientes. La amplia representación fue interpretada 
como un símbolo de unidad y compromiso por parte del co-
lectivo.

A la reunión asistieron, junto al presidente de la FVT y su direc-
tora gerente,  los representantes de asociaciones y fundaciones 

On 10 April, the president of the Fundación Víctimas del Ter-
rorismo (FVT), Juan Benito Valenciano, chaired the meeting of 
the Commission of Associations and Foundations, held at the 
Palacio de Zurbano, with in-person and online participation of 
21 organisations from the group of victims of terrorism.

During the meeting, representatives of the associations and 
foundations set out the main priorities they consider fundamen-
tal in the short and medium term. Among these, they highlight-
ed the need to protect the central role of victims, to reform Law 
29/2011 for their recognition and comprehensive protection, to 
achieve equality between victims with and without a court sen-
tence, and to continue working on the clarification of unresolved 
cases, while acknowledging the judicial challenges involved.

The importance of the educational work carried out by the asso-
ciations was also highlighted, underlining the need to “show and 
teach what terrorist violence was and is”, as Vicente Garrido, 
president of the Fundación Broseta, pointed out.

During the meeting, the attendees congratulated Juan Benito Va-
lenciano on his appointment as president of the FVT, replacing 
Tomás Caballero Martínez, and thanked him for taking on this 
responsibility. They also reiterated their support and collabora-
tion with the new president, while requesting that the FVT con-
tinues its work as a meeting point and defender of the common 
values of the victims of terrorism. Juan Benito thanked them for 
their attendance and promised to gather their proposals and con-
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como Asociación Víctimas del Terrorismo, Asociación Víctimas 
del Terrorismo por la Paz, Asociación Canaria de Víctimas del 
Terrorismo, Asociación de Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del 
Estado, Asociación Plataforma Apoyo Víctimas del Terroris-
mo, Asociación Riojana de Víctimas del Terrorismo, Asociación 
Extremeña de Víctimas del Terrorismo, Asociación Dignidad y 
Justicia; Asociación 11M Afectados del Terrorismo, Asociación 
Víctimas del Terrorismo de la Comunidad Valenciana, Asocia-
ción Víctimas del Terrorismo de Castilla y León; Fundación 
Alberto Jiménez-Becerril; Fundación Fernando Buesa y Fun-
dación Rodolfo Benito Samaniego.

También estuvieron presentes telemáticamente entidades como 
Colectivo de Víctimas del Terrorismo (COVITE), Asociación An-
daluza de Víctimas del Terrorismo, Asociación Catalana Víctima 
de Organizaciones Terroristas, Asociación Cántabra de Víctimas 
del Terrorismo, Fundación Tomás Caballero, Fundación Profe-
sor Manuel Broseta y Fundación Miguel Ángel Blanco. El en-
cuentro contó además con la participación de los vicepresiden-
tes de las FVT, Ángeles Pedraza y Francisco Javier López Ruíz.

vey them to the corresponding institutions. The large representa-
tion was interpreted as a symbol of unity and commitment.

In addition to the President of the FVT and its Managing Direc-
tor, the meeting was attended by representatives of associations 
and foundations such as Asociación Víctimas del Terrorismo, 
Asociación Víctimas del Terrorismo por la Paz, Asociación 
Canaria de Víctimas del Terrorismo, Asociación de Cuerpos y 
Fuerzas de Seguridad del Estado, Asociación Plataforma Apoyo 
Víctimas del Terrorismo, Asociación Riojana de Víctimas del 
Terrorismo, Asociación Extremeña de Víctimas del Terrorismo, 
Asociación Dignidad y Justicia; Asociación 11M Afectados del 
Terrorismo, Asociación Víctimas del Terrorismo de la Comuni-
dad Valenciana, Asociación Víctimas del Terrorismo de Castilla 
y León; Fundación Alberto Jiménez-Becerril; Fundación Fer-
nando Buesa and Fundación Rodolfo Benito Samaniego.

Also participating remotely were entities such as Colectivo 
de Víctimas del Terrorismo (COVITE), Asociación Andaluza 
de Víctimas del Terrorismo, Asociación Catalana Víctima de 
Organizaciones Terroristas, Asociación Cántabra de Víctimas 
del Terrorismo, Fundación Tomás Caballero, Fundación Profe-
sor Manuel Broseta and Fundación Miguel Ángel Blanco. The 
meeting was also attended by the second vice-president of the 
FVT, Francisco Javier López Ruiz.
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Homenaje a las víctimas del Terrorismo 
en el Congreso de los Diputados

Tribute to the Victims of Terrorism  
in the Congress of Deputies

El Congreso de los Diputados celebró el 27 de junio, coincidien-
do con el aniversario del atentado que costó la vida a Begoña 
Urroz en 1960, el XV Día de Recuerdo y Homenaje a las Vícti-
mas del Terrorismo. Este acto, instaurado en 2010 por iniciativa 
de asociaciones de víctimas y aprobado por unanimidad, busca 
mantener viva la memoria de las más de 1.400 personas falleci-
das a causa del terrorismo y de los miles de afectados.

Este año el homenaje tuvo un simbolismo especial por coinci-
dir con el 20º aniversario de los atentados yihadistas del 11M 
en Madrid. La presidenta del Congreso, Francina Armengol, 
presidió el acto, que reunió a autoridades como el ministro del 
Interior, Fernando Grande-Marlaska; el ministro de Transpor-
tes y Movilidad Sostenible, Óscar Puente; el presidente del Tri-
bunal Constitucional, Cándido Conde-Pumpido; el delegado 
del Gobierno en Madrid, Francisco Martín; el fiscal general del 
Estado, Álvaro García; el defensor del Pueblo, Ángel Gabilondo; 
representantes autonómicos y de las Mesas del Congreso y del 
Senado en la XV Legislatura, y portavoces en ambas Cámaras, 

On 27th June, coinciding with the anniversary of the 1960 at-
tack that took the life of Begoña Urroz, the Congress of Deputies 
held the 15th Day of Remembrance and Tribute to the Victims 
of Terrorism. Established in 2010 at the initiative of victims’ 
associations and unanimously approved, this event seeks to keep 
alive the memory of the more than 1,400 people who died as a 
result of terrorism and the thousands more who were affected.

This year’s tribute had a special symbolism as it coincided with 
the 20th anniversary of the 11M Jihadist attacks in Madrid. The 
President of Congress, Francina Armengol, presided over the 
event, which brought together authorities such as the Minis-
ter of the Interior, Fernando Grande-Marlaska; the Minister of 
Transport and Sustainable Mobility, Óscar Puente; the Presi-
dent of the Constitutional Court, Cándido Conde-Pumpido; the 
Government Delegate in Madrid, Francisco Martín; the Attor-
ney General of the State, Álvaro García; the Spanish Ombuds-
man, Ángel Gabilondo; regional representatives members of the 
Congress and Senate from the 15th Legislature, spokespersons 
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además de presidentes/as de asociaciones y fundaciones de víc-
timas del terrorismo, y otros representantes de este colectivo.

Durante el acto, Juan Benito, presidente de la Fundación Víc-
timas del Terrorismo, pidió mejorar la Ley de Reconocimiento 
Integral para facilitar el acceso a indemnizaciones, incluso en 
casos sin resolución judicial. “Tenemos una legislación muy 
avanzada, pero queda perfeccionarla”, declaró. También denun-
ció los homenajes a terroristas: “Las víctimas clamamos para 
que se ponga fin a los actos de apoyo a quienes en su día empu-
ñaron las armas”, y subrayó la importancia de la memoria: “No 
podemos dejar en el camino a ninguna víctima del terrorismo”.

Por su parte, Armengol recordó el último atentado de ETA, que 
acabó con la vida de dos guardias civiles en 2009 en Palma de 
Mallorca y del que aún no hay responsables juzgados, y subrayó 
la necesidad de seguir avanzando en justicia y reparación: “Algo 
en lo que no podemos claudicar es en el camino de la justicia 
y la reparación, que solo podemos recorrer unidos”, concluyó.

from both Chambers, presidents of associations and foundations 
of victims of terrorism, and other representatives of this group.

During the event, Juan Benito, president of the Fundación Víc-
timas del Terrorismo, called for improvements to the Law of 
Comprehensive Recognition to facilitate access to compensa-
tion, even in cases without a judicial resolution. “We have very 
advanced legislation, but it still needs to be refined,” he stated. 
He also condemned tributes to terrorists: “As victims, we are 
calling for an end to acts of support for those who once took 
up arms” and stressed the importance of remembrance: “We 
cannot leave any victim of terrorism behind”.

For her part, Armengol recalled the last ETA attack, which killed 
two civil guards in 2009 in Palma de Mallorca and for which 
there are still no perpetrators on trial. She stressed the need to 
continue making progress on justice and reparation: “One thing 
we cannot abandon is the path of justice and reparation, and we 
can only follow it together,” she concluded.
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Convenio con la Fundación  
Real Madrid

Agreement with the Fundación  
Real Madrid

El auditorio de la Ciudad Real Madrid acogió, el 26 de abril, 
la renovación del convenio de colaboración entre la Fundación 
Víctimas del Terrorismo y la Fundación Real Madrid, una alian-
za que alcanza ya su quinto año consecutivo. En el acto parti-
ciparon el presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, 
Juan Francisco Benito Valenciano; el vicepresidente ejecutivo 
de la Fundación Real Madrid, Enrique Sánchez; y el embajador 
del club blanco, Felipe Reyes.

Gracias a este acuerdo, menores víctimas del terrorismo, con 
edades comprendidas entre los 5 y los 17 años, participan en las 
escuelas socio-deportivas de fútbol y baloncesto que impulsa 
la Fundación Real Madrid. Una colaboración que, en palabras 
del presidente de la FVT, permite que los niños se integren en 
“unas actividades deportivas en las que prima, por encima del 
resultado, una educación en valores”.

Desde la temporada 2019-2020, año en que se inició el con-
venio, el número de beneficiarios ha ido en aumento: de trece 
inscritos en el primer año a veinticinco menores becados en la 
campaña 2023-2024. “Cifras que no solo ponen de manifiesto el 
alto grado de fidelidad entre los menores becados y el creciente 
interés por poder acceder a las referidas becas, sino también 
el compromiso de la Fundación Real Madrid con todos ellos”, 
destacó Juan Benito.

Felipe Reyes subrayó el papel de estas escuelas como espacios de 
apoyo y superación para quienes “el terrorismo ya ha marcado 
sus vidas, pero a quienes, entre todos, podemos conseguir que 
no les robe también la infancia”.

On 26th April, the auditorium of the Ciudad Real Madrid host-
ed the renewal of the collaboration agreement between the 
Fundación Víctimas del Terrorismo and the Fundación Real 
Madrid, an alliance that is now in its fifth consecutive year. The 
event was attended by the president of the Fundación Víctimas 
del Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano; the executive 
vice-president of the Fundación Real Madrid, Enrique Sánchez; 
and the ambassador of the club, Felipe Reyes.

Thanks to this agreement, underage victims of terrorism, aged 
between 5 and 17, participate in the football and basketball so-
cio-sports schools promoted by the Fundación Real Madrid. 
This collaboration, in the words of the president of the Fun-
dación Víctimas del Terrorismo, enables children to be inte-
grated in “sporting activities in which education in values takes 
precedence over results”.

Since the 2019-2020 season, when the agreement began, the 
number of beneficiaries has been increasing: from thirteen en-
rolled in the first year to twenty-five children receiving schol-
arships in the current 2023-2024 season. “These figures not 
only show the high degree of loyalty among the children who 
have received scholarships and the growing interest in accessing 
these scholarships, but also the commitment of the Fundación 
Real Madrid to all of them”, said Juan Benito.

Felipe Reyes stressed the role of these schools as places of sup-
port and self-improvement for those “whose lives have already 
been marked by terrorism, but whose childhoods we can help 
to prevent from being stolen by it”.
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E XPO SICIÓ N 

20 años del 11M.  
Memoria de dolor  
y solidaridad  
en el Centro Memorial 

EXHIBIT ION 

20 años del 11M. 
Memoria de dolor  

y solidaridad at the 
Centro Memorial 
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Con motivo del vigésimo aniversario de los atentados del 11 de 
marzo de 2004, la Fundación Víctimas del Terrorismo y el Cen-
tro Memorial de Víctimas del Terrorismo, con la colaboración de 
la Agencia EFE, inauguraron en Vitoria la exposición 20 años del 
11M. Memoria de dolor y solidaridad, tras su paso por Madrid.

La muestra ofrece un recorrido fotográfico y audiovisual por los 
antecedentes, los atentados y sus consecuencias, en el que se 
recuerda a las 193 víctimas mortales –incluido el GEO Francisco 
Javier Torronteras Gadea– y a los más de dos mil heridos. Comi-
sariada por las periodistas Laura Camacho y Sagrario Ortega, 
especializadas en información de Interior y Tribunales, reúne un 
vídeo y 67 imágenes seleccionadas del archivo gráfico de EFE, 
que cuenta con más de 25.000 fotografías sobre el 11M. Estas 
imágenes se agrupan en apartados temáticos: Introducción, 
Antecedentes, Los atentados del 11M, 193 víctimas mortales, 
Madrid ciudad solidaria, Reacciones, El proceso judicial y La 
huella del terrorismo en Madrid. 

Durante la inauguración, el director del Memorial, Florencio 
Domínguez, subrayó que el terrorismo yihadista sigue siendo 
“la principal amenaza” para las sociedades occidentales y deta-
lló que, desde 2012, han sido detenidas 34 personas en el País 
Vasco por su vinculación con este tipo de terrorismo. Además, 
recordó que “desde esta comunidad salieron al menos diez te-
rroristas hacia zonas de conflicto como Siria o Irak”.

Laura Camacho celebró que la exposición llegara a Euskadi: 
“Una comunidad que como Madrid ha sufrido como ninguna 
el azote del terrorismo”, explicó. Por su parte, Sagrario Ortega 
destacó que la muestra refleja el “grito unánime de rechazo al 
terrorismo” que recorrió España tras los atentados: “Casi doce 
millones de personas lo hicieron por las calles de casi todas las 
ciudades españolas en la mayor protesta ciudadana de la histo-
ria de España”, remarcó.

Para cerrar el acto intervino el presidente de EFE, Miguel Ángel 
Oliver, quien puso en valor la importancia de albergar esta ex-
posición en el Memorial: “Es un centro de paz y no de venganza, 
de memoria y no de rencor”, concluyó.

To mark the twentieth anniversary of the 11th March 2004 at-
tacks, the Memorial de Víctimas del Terrorismo and the Fun-
dación Víctimas del Terrorismo, in collaboration with the EFE 
Agency, inaugurated the exhibition 20 years of 11M. Memoria de 
dolor y solidaridad in Vitoria, following its display in Madrid.

The exhibition offers a photographic and audiovisual journey 
through the background, the attacks and their consequences, 
in which the 193 fatalities - including GEO Francisco Javier 
Torronteras Gadea - and the more than 2,000 injured are re-
membered. Curated by journalists Laura Camacho and Sagrario 
Ortega, who specialise in Interior and Court news, it features a 
video and 67 images selected from EFE’s graphic archive, which 
contains more than 25,000 photographs related to 11M. These 
images are organised into thematic sections: Introduction, 
Background, The 11M attacks, 193 fatal victims, Madrid, a city 
of solidarity, Reactions, The judicial process and The footprint 
of terrorism in Madrid.

During the inauguration, the director of the Memorial, Floren-
cio Domínguez, stressed that Jihadist terrorism continues to 
be “the main threat” to Western societies. He noted that, since 
2012, 34 people have been arrested in the País Vasco for their 
links to this type of terrorism. In addition, he recalled that “at 
least 10 terrorists left this community for areas of conflict such 
as Syria or Iraq”.

Laura Camacho expressed her appreciation for the exhibition’s 
arrival in the Basque Country: “A community that, like Ma-
drid, has suffered the scourge of terrorism like no other”, she 
explained. For her part, Sagrario Ortega stressed that the exhi-
bition reflects the “unanimous cry of rejection of terrorism” that 
echoed across Spain after the attacks: “Almost twelve million 
people took the streets of almost all Spanish cities in the largest 
citizen protest in the history of Spain”, she remarked.

To close the event, the president of EFE, Miguel Ángel Oliver, 
delivered a speech highlighting the importance of hosting this 
exhibition at the Memorial: “It is a centre of peace and not of 
vengeance, of memory and not of resentment”, he concluded.
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PROY ECTO 

“Víctimas educadoras.  
Testimonios contra el terrorismo”

PROJECT 

 “Víctimas educadoras. Testimonios contra el terrorismo”

El 10 de mayo se presentó en el Centro Cultural La Beneficen-
cia de Valencia el proyecto educativo “Víctimas educadoras. 
Testimonios contra el terrorismo”, una iniciativa conjunta de la 
Fundación Víctimas del Terrorismo, la Generalitat Valenciana, 
el Centro Memorial y la Conselleria de Educación. El proyecto 
recoge diez entrevistas grabadas a víctimas del terrorismo del 
FRAP, ETA y el yihadismo, concebidas como herramienta pe-
dagógica para su uso sistemático en las aulas.

El material se integra en el programa de Unidades Didácticas 
“Memoria y Prevención del Terrorismo en las Aulas de la Comuni-

On 10th May, the educational project “Víctimas educadoras. 
Testimonios contra el terrorismo” was presented in Centro 
Cultural La Beneficiencia from Valencia. This initiative, jointly 
promoted by the Fundación Víctimas del Terrorismo, the Re-
gional Government of Valencia, the Centro Memorial and the 
Conselleria de Educación, includes ten recorded interviews with 
victims of FRAP, ETA and Jihadist terrorism, conceived as an 
educational tool to be used systematically in the classroom.

The material is part of the programme of Teaching Units “Me-
moria y Prevención del Terrorismo en las Aulas de la Comunitat 
Valenciana”, in which 47 schools and around 4,000 students in 
the 3rd and 4th years of ESO and Baccalaureate are taking part.

The event was attended by the first vice-president and council-
lor for Culture and Sport, Vicente Barrera, and the councillor for 
Justice and Home Affairs, Elisa Núñez, who stressed that “ter-
rorism is a scourge in any civilised society and must be fought 
without concessions, firmly and with a spirit of reparation and 
remembrance”. Núñez also stressed that this initiative is “crucial 
for our young people to learn from the past in order to look to 
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tat Valenciana”, en el que participan 47 centros escolares y alrede-
dor de cuatro mil alumnos de 3.º y 4.º de ESO y de Bachillerato.

El acto de presentación contó con la intervención del vicepresi-
dente primero y conseller de Cultura y Deporte, Vicente Barrera, 
y de la consellera de Justicia e Interior, Elisa Núñez, quien su-
brayó que “el terrorismo es una lacra en toda sociedad civilizada 
y se debe combatir sin concesiones, con firmeza y con ánimo de 
reparación y de memoria”. Núñez destacó además que esta ini-
ciativa es “crucial para que nuestros jóvenes aprendan del pasa-
do para mirar el futuro con esperanza renovada, poniendo en el 
centro de su formación la dignidad y valía de toda vida humana”.

Asistieron también víctimas protagonistas de los vídeos, alum-
nos de centros escolares y de la Universidad de Valencia, y otras 
autoridades. Tras las intervenciones, se proyectaron los vídeos 
editados para su distribución en redes sociales.

A continuación, se celebraron dos mesas redondas. La primera, 
“La importancia del testimonio de la víctima en la prevención 
de los radicalismos violentos en los jóvenes”, contó con la par-
ticipación de Juan Francisco Benito Valenciano, presidente de 
la Fundación Víctimas del Terrorismo; Florencio Domínguez 
Iribarren, director del Centro Memorial; y representantes de 
asociaciones de víctimas: Eulogio Paz Fernández, Javier López 
Ruiz, Antonio Cabrera Nieto y Bruno Broseta Dupré.

La segunda mesa, “La experiencia de compartir el testimonio 
para las víctimas del terrorismo”, abordó el impacto emocional 
de este ejercicio de memoria. Participaron Francisco Zaragoza 
y Cristina González, hermana de Alberto González, asesinado 
en el atentado yihadista de la sala Bataclán de París.

Durante su intervención, Juan Francisco Benito felicitó a las 
autoridades valencianas “por el magnífico trabajo que vienen 
desarrollando en los últimos años”, y reafirmó la necesidad de 
“mantenernos firmes en la convicción de que el testimonio de 
las víctimas en las aulas sigue siendo necesario, porque son la 
narrativa más potente contra el terrorismo”.

the future with renewed hope, placing the dignity and value of 
all human life at the centre of their education”.

Victims featured in the videos, students from schools and the 
University of Valencia, and other authorities were also present. 
After the speeches, the edited videos were screened for distri-
bution on social networks.

The event continued with two round tables. The first, “The Im-
portance of Victims’ Testimonies in Preventing Violent Radical-
isation Among Young People”, was attended by Juan Francisco 
Benito Valenciano, president of the Fundación Víctimas del Ter-
rorismo; Florencio Domínguez Iribarren, director of the Centro 
Memorial; and representatives of victims’ associations: Eulogio 
Paz Fernández, Javier López Ruiz, Antonio Cabrera Nieto and 
Bruno Broseta Dupré. 

The second round table, “The Experience of Sharing Testimo-
ny for Victims of Terrorism”, dealt with the emotional impact 
of this exercise of memory. Participants included Francisco 
Zaragoza and Cristina González, sister of Alberto González, who 
was killed in the Jihadist attacks at the Bataclan hall in Paris.

During his speech, Juan Francisco Benito congratulated the 
Valencian authorities “for the outstanding work they have been 
carrying out in recent years” and reaffirmed the need to “remain 
firm in the conviction that the testimony of victims in the class-
room is still necessary, because they offer the most powerful 
narrative against terrorism”.
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En amoroso recuerdo de lo  
que se ha perdido in Pamplona

La vicepresidenta y consejera de Memoria y Convivencia del 
Gobierno de Navarra, Ana Ollo, acompañada del presidente de 
la Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, 
y el responsable de exposiciones del Centro Memorial de Vito-
ria-Gasteiz, Raúl López Romo, inauguró el pasado 15 de abril, 
en el céntrico Paseo de Sarasate de Pamplona, la exposición En 
amoroso recuerdo de lo que se ha perdido, una muestra sobre los 
homenajes espontáneos que la ciudadanía ha dedicado a las víc-
timas de atentados terroristas en diferentes lugares del mundo.

Organizada por la Dirección General de Memoria y Conviven-
cia, en colaboración con el Centro Memorial y la Fundación, la 
muestra llegó a Pamplona tras su paso por Vitoria. A través de 
veintitrés fotografías tomadas entre 1969 y 2023 en ciudades 
como Bruselas, Milán, París, Barcelona, Oslo o La Valeta, se 
invita a reflexionar sobre el dolor colectivo, el duelo y la solida-
ridad ciudadana ante el terrorismo.

Las imágenes, muchas de ellas efímeras, recogen altares impro-
visados, ofrendas y homenajes populares, incluyendo algunos 
casos excepcionales del entorno navarro, como los surgidos tras 
el asesinato de Tomás Caballero en Pamplona o Fernando Buesa 
en Vitoria. Según López Romo, “en Navarra y País Vasco, las víc-
timas han estado más estigmatizadas, lo que explica la escasez 
de homenajes espontáneos”.

En palabras de Ana Ollo, “se muestra ese dolor de la propia 
ciudadanía” humanizando y visibilizando este sufrimiento que 
“causa siempre la violencia terrorista”. En su misma línea, Juan 
Benito valoró el objetivo de la exposición: “poner rostro a toda 
esta situación y, ante todo, mantener la memoria y el respeto 
por las víctimas del terrorismo”. 

On 15th April, the vice-president and councillor for Memo-
ry and Coexistence of the Government of Navarra, Ana Ollo, 
accompanied by the president of the Fundación de Víctimas 
del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, and the head of ex-
hibitions of the Vitoria-Gasteiz Centro Memorial, Raúl López 
Romo, inaugurated the exhibition En amoroso recuerdo de lo 
que se ha perdido in the Paseo de Sarasate in Pamplona, on the 

40   

M E M O R I A  D E  A C T I V I D A D E S  |  A C T I V I T Y  R E P O R T



Las fotografías, acompañadas por seis cubos divulgativos, pro-
ponen una experiencia reflexiva y empática, en un entorno don-
de “florece la compasión y el entendimiento”. La comisaria de la 
muestra, Ana Milosevic, investiga el papel de la conmemoración 
posterrorista en Europa y asesora sobre memorialización en 
contextos de prevención del extremismo violento.

Ese mismo día, la consejera de Memoria y Convivencia, Acción 
Exterior y Euskera, Ana Ollo, y la directora gerente de la Fun-
dación de Víctimas del Terrorismo, Isabel Moya renovaron el 
convenio entre el Gobierno navarro y la Fundación, destinado a 
mejorar la atención a las víctimas y reforzar la conciencia social 
entre los jóvenes.

spontaneous tributes that citizens have dedicated to the victims 
of terrorist attacks in different parts of the world.

Organised by the Directorate General for Memory and Coex-
istence, in collaboration with the Centro Memorial and the 
Fundación, the exhibition arrived in Pamplona following its 
showing in Vitoria. Through 23 photographs taken between 
1969 and 2023 in cities such as Brussels, Milan, Paris, Barcelo-
na, Oslo and Valletta, it invites us to reflect on collective pain, 
mourning and citizen solidarity in the face of terrorism.

The images, many of them ephemeral, include improvised al-
tars, offerings and popular tributes, including some exceptional 
cases in Navarra, such as those that arose after the murder of 
Tomás Caballero in Pamplona or Fernando Buesa in Vitoria. 
According to López Romo, “in Navarra and the Basque Country, 
victims have been more stigmatised, which explains the scarcity 
of spontaneous tributes”.

In the words of Ana Ollo, “it shows the pain of the citizens 
themselves”, humanising and making visible the suffering that 
“terrorist violence always causes”. Along the same lines, Juan 
Benito valued the aim of the exhibition: “to put a face to this 
whole situation and, above all, to maintain the memory of, and 
respect for, the victims of terrorism”.

The photographs, accompanied by six informative cubes, pro-
pose a reflective and empathetic experience in a space where 
“compassion and understanding flourish”. The curator of the 
exhibition, Ana Milosevic, researches the role of post-terrorist 
commemoration in Europe and advises on memorialisation in 
the context of preventing violent extremism.

That same day, the Regional Minister of Memory and Coexist-
ence, External Action and the Basque Language, Ana Ollo, and 
the Managing Director of the Fundación Víctimas del Terroris-
mo, Isabel Moya, renewed the agreement between the Regional 
Government of Navarra and the Fundación. It is aimed at im-
proving attention to victims and reinforcing social awareness 
among young people.
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Pegatinas del odio in Astillero
El Ayuntamiento de Astillero (Cantabria) acogió del 3 al 24 de 
mayo la exposición Pegatinas del odio, organizada por la Fun-
dación Centro Memorial de las Víctimas del Terrorismo y la 
Fundación Víctimas del Terrorismo. La muestra, inaugurada 
el 3 de mayo, recoge multitud de adhesivos propagandísticos 
elaborados por grupos extremistas desde los años setenta, uti-
lizados para difundir mensajes de odio y justificar la violencia 
como herramienta política. 

En el acto de inauguración, estuvieron presentes Javier Fer-
nández, alcalde de Astillero; Florencio Domínguez, director de 
la Fundación Centro Memorial Víctimas del Terrorismo; y Fer-
nando Íñigo Aristu, comisario de la exposición. 

Javier Fernández destacó el valor de la exposición como instru-
mento de memoria y homenaje a las víctimas del terrorismo, 
subrayando la importancia de señalar también a los responsa-
bles del dolor causado. “La propaganda a través de pegatinas fue 
una poderosa herramienta de persuasión y de propagación de 
un mensaje de violencia y dolor”, afirmó el alcalde.

Por su parte, Florencio Domínguez calificó estos adhesivos 
como “soportes del discurso del odio”, propios de una época en 
la que “ni la sociedad ni las instituciones eran conscientes de 
esos mensajes de exaltación del terrorismo”. Asimismo, subra-
yó la necesidad de impulsar políticas de memoria para que las 
nuevas generaciones conozcan la historia reciente de nuestro 
país y comprendan quiénes fueron los victimarios.

El comisario de la exposición, Fernando Íñigo Aristu, explicó el 
contenido de la muestra, basada en su colección personal de más 
de sesenta mil pegatinas, organizada en dieciocho paneles temáti-
cos que muestran propaganda de ETA, GRAPO, grupos de extre-
ma derecha y otros movimientos armados en Galicia y Cataluña.

From 3 to 24 May, the Town Hall of Astillero (Cantabria) hosted 
the exhibition Pegatinas del odio, organised by the Fundación 
Centro Memorial de las Víctimas del Terrorismo and the Fun-
dación Víctimas del Terrorismo. The exhibition, inaugurated 
on 3 May, brings together a wide range of propaganda stickers 
produced by extremist groups since the 1970s, used to spread 
messages of hatred and justify violence as a political instrument.

The opening ceremony was attended by Javier Fernández, May-
or of Astillero; Florencio Domínguez, Director of the Fundación 
Centro Memorial Víctimas del Terrorismo; and Fernando Íñigo 
Aristu, curator of the exhibition.

Javier Fernández highlighted the value of the exhibition as an 
instrument of memory and tribute to the victims of terrorism, 
underlining the importance of also pointing out those respon-
sible for the pain caused. “Propaganda through stickers was a 
powerful tool of persuasion and propagation of a message of 
violence and pain,” said the mayor.

For his part, Florencio Domínguez described these stickers 
as “supports for the discourse of hate”, typical of a time when 
“neither society nor the institutions were aware of these mes-
sages exalting terrorism”. He also stressed the need to promote 
memory policies so that new generations are aware of the recent 
history of Spain and understand who the perpetrators were.

The curator of the exhibition, Fernando Íñigo Aristu, explained 
the content of the exhibition, based on his personal collection of 
more than 60,000 stickers, organised into 18 thematic panels 
showing propaganda from ETA, GRAPO, far-right groups and 
other armed movements in Galicia and Cataluña.
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En el inicio de 2024, Fundación Víctimas del Terrorismo y la red 
de Bibliotecas municipales de Madrid establecieron las bases de 
una positiva colaboración para dar visibilidad a las víctimas del 
terrorismo. Entre las líneas de actuación diseñadas: la presen-
tación de libros, la lectura de publicaciones sobre la temática 
en clubs de lectura organizados por las propias bibliotecas y la 
proyección de películas de temática terrorista. 

El pistoletazo de salida, el 14 de mayo, en la biblioteca pública 
Ana María Matute, Carabanchel, fue con la presentación del 
libro La lucha hablada. Conversaciones con víctimas de ETA, 
de Egoitz Gago y Jerónimo Ríos.

Y siguió, el 11 de junio, con la presentación del libro ETA: la 
memoria de los detalles, del escritor navarro Joseba Eceozala, 
en la biblioteca José Saramago, distrito de Fuencarral-El Pardo.

Además, entre las actividades culturales realizadas en fechas 
posteriores, a finales de octubre, el club de lectura de la Bi-
blioteca Pública Ciudad Lineal acogió al autor del poemario 
Los días jueves, Antonio M. Utrera, víctima de los atentados 
del 11 de marzo de 2004, quien también ya había compartido 
encuentro con el club de lectura de la Biblioteca Pública Benito 
Pérez Galdós (Centro Cultural Conde Duque).

Y ya en noviembre, otras actividades, todas en la Biblioteca Eu-
genio Trías, distrito de Retiro: la proyección y posterior coloquio 
del documental GESTO, un viaje por la memoria del pacifismo 
vasco, y la presentación y coloquio con el autor del libro Voces 
del 11M. Víctimas de la Mentira, Victor Sampedro, cerrándose la 
colaboración con la presentación del libro de Fernando Reinares 
11M. Pudo Evitarse, una reflexión serena y rigurosa sobre las cir-
cunstancias que permitieron a los terroristas del 11-M preparar 
y ejecutar los atentados en Madrid, y del comic Manos Blancas 
(Ediciones Serindiapa), que recuerda cuando un país se unió y 
dijo BASTA YA…, basta de intolerancia, basta de violencia, basta 
de barbarie, basta de vivir con miedo.

Fundación Víctimas y Bibliotecas 
municipales de Madrid abren 
líneas de colaboración

At the beginning of 2024, Fundación Víctimas del Terrorismo 
and the Madrid’s network of municipal libraries established the 
basis for a promising collaboration to give visibility to victims 
of terrorism. Among the proposed lines of action were: book 
presentations, reading club sessions featuring publications on 
the subject organised by the libraries and screenings of films 
about terrorism.

The initiative began on 14 May at the Ana María Matute public 
library in Carabanchel, with the presentation of the book La 
lucha hablada. Conversaciones con víctimas de ETA, written 
by Egoitz Gago and Jerónimo Ríos.

The next event, on 11 June, was the presentation of the book ETA: 
la memoria de los detalles, written by Joseba Eceozala from Navar-
ra, at the José Saramago library, in the Fuencarral-El Pardo district.

Later in the year, in late October, as part of the continuing cul-
tural activities, the reading club of the Ciudad Lineal Public 
Library welcomed Antonio M. Utrera, author of the book of 
poems Los días jueves. He was a victim of the 11 March 2004 
attacks and had already met with the reading club of the Benito 
Pérez Galdós Public Library (Conde Duque Cultural Centre).

In November, other activities took place at the Eugenio Trías 
Library, in the Retiro district: the screening and discussion of 
the documentary GESTO, a journey through the memory of 
the Basque pacifism, and the presentation and discussion with 
Victor Sampedro, the author of Voces del 11M. Víctimas de la 
Mentira. The collaboration concluded with the presentation of 
Fernando Reinares’ book 11M. Pudo Evitarse, a calm and rigor-
ous reflection on the circumstances that allowed the terrorists 
of 11 March to plan and carry out the attacks in Madrid, and 
the graphic novel Manos Blancas (Ediciones Serindiapa), which 
remembers when a country got together and said ENOUGH…, 
enough of intolerance, enough of violence, enough of brutality, 
enough of living in fear.

Fundación Víctimas del Terrorismo 
and Municipal Libraries of 

Madrid open lines of collaboration
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Curso de verano  
en San Lorenzo de  
El Escorial 

Summer course in  
San Lorenzo de El Escorial 

La Fundación Víctimas del Terrorismo, el Centro Memorial de 
las Víctimas del Terrorismo y la Universidad Complutense de 
Madrid organizaron, los días 15 y 16 de julio en San Lorenzo de 
El Escorial, el curso de verano “La amenaza yihadista 20 años 
después del 11M”.

Carola García-Calvo, investigadora principal del Real Instituto 
Elcano y directora del curso, inauguró la cita destacando que 
“es una referencia imprescindible en el estudio del terrorismo y 
su prevención en España”. Juan Benito Valenciano, presidente 
de la Fundación, subrayó que el objetivo era “analizar la ame-
naza yihadista actual y contribuir a su prevención”. Por su parte, 
Susana Crisóstomo Sanz, subsecretaria del Interior, remarcó 
que “las víctimas del terrorismo son referentes éticos que alzan 
su voz por encima del odio”.

Durante la primera jornada, Fernando Reinares, catedrático de 
Ciencia Política en la URJC, analizó el contexto global del te-
rrorismo yihadista. A su intervención le siguieron tres mesas re-
dondas: “Resiliencia social frente al terrorismo”, moderada por 
Carlos Franganillo, con Anna Teixidor y Óscar Beltrán; “Coo-
peración Internacional y el rol de las víctimas”, con Montserrat 
Torija (directora general de Apoyo a Víctimas del Ministerio del 
Interior), Francisco Coria Rico (jefe de la División Antiterrorista 
del CITCO) y Laura Domínguez González (ONU), moderada 
por Carmen Ladrón de Guevara; y “Conflictos internacionales 
y amenaza yihadista”, con Ana Ballesteros (CIDOB), Ignacio Ál-
varez-Ossorio (UCM) y Jesús Díaz Alcalde (Ejército de Tierra), 
moderada por Pilar Requena (TVE).

La segunda jornada comenzó con la conferencia del general 
de división de la Guardia Civil, Manuel Navarrete, director del 
CITCO, quien informó sobre 46 detenciones por terrorismo en 

On 15th and 16th July, the Fundación Víctimas del Terroris-
mo, the Centro Memorial de las Víctimas del Terrorismo and 
the Complutense University of Madrid organised the summer 
course La amenaza yihadista 20 años después del 11M in San 
Lorenzo de El Escorial.

Carola García-Calvo, senior researcher at the Elcano Royal In-
stitute and director of the course, opened the event, stressing 
that “it is an essential reference in the study of terrorism and its 
prevention in Spain”. Juan Benito Valenciano, President of the 
Fundación Víctimas del Terrorismo, stressed that the aim was to 
“analyse the current Jihadist threat and contribute to its preven-
tion”. For her part, Susana Crisóstomo Sanz, undersecretary of 
the Interior, remarked that “the victims of terrorism are ethical 
references who raise their voices above hatred”.

On the first day, Fernando Reinares, Professor of Political Sci-
ence at the URJC, analysed the global context of Jihadist ter-
rorism. His intervention was followed by three round tables: 
“Social Resilience in the Face of Terrorism”, moderated by Carlos 
Franganillo, with Anna Teixidor and Óscar Beltrán; “Interna-
tional Cooperation and the Role of Victims”, with Montserrat 
Torija (Director General for Victim Support at the Ministry of 
the Interior), Francisco Coria Rico (Head of the Counterterror-
ism Division of CITCO) and Laura Domínguez González (UN), 
moderated by Carmen Ladrón de Guevara; and “International 
Conflicts and the Jihadist Threat”, with Ana Ballesteros (CI-
DOB), Ignacio Álvarez-Ossorio (UCM) and Jesús Díaz Alcalde 
(Spanish Army), moderated by Pilar Requena (TVE).

The second day began with a lecture by the General of the 
Guardia Civil Manuel Navarrete, Director of CITCO, who re-
ported on 46 arrests for terrorism in 2023, highlighting the 
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2023, destacando el aumento de actividad en internet. Luego 
se celebraron las mesas “La amenaza de los actores solitarios”, 
con representantes de Policía Nacional, Guardia Civil y Mossos 
d’Esquadra; y “Nuevas tendencias en la amenaza yihadista”, mo-
derada por García-Calvo, con Álvaro Vicente, Manuel R. Torres 
y Rut Bermejo.

El curso concluyó con una emotiva mesa con víctimas del 11-M: 
Alejandro Benito, Sandra Lescano y Vera de Benito, seguida 
de la clausura a cargo de Montserrat Torija, directora general 
de la Oficina de Apoyo a las Víctimas del Terrorismo, junto a 
Carola García-Calvo; Isabel Moya, directora gerente de la FVT; 
y Florencio Domínguez, director del Centro Memorial de las 
Víctimas del Terrorismo.

increase of online activity. This was followed by two roundta-
bles: “The Threat of Lone Actors”, with representatives from 
the Policía Nacional, Guardia Civil and Mossos d’Esquad-
ra; and “New Trends in the Jihadist Threat”, moderated by 
García-Calvo, with Álvaro Vicente, Manuel R. Torres and Rut 
Bermejo.

The course concluded with an emotional round table with 11M 
victims: Alejandro Benito, Sandra Lescano and Vera de Benito, 
followed by the closing speech by Montserrat Torija, Director 
General of the Office for Victim Support, together with Carola 
García-Calvo; Isabel Moya, Managing Director of the FVT; and 
Florencio Domínguez, Director of the Centro Memorial de las 
Víctimas del Terrorismo.
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Atentado en la calle del Correo. Cincuenta  
imágenes para la memoria in Madrid

La Real Casa de Postas de Madrid acogió la exposición Atenta-
do en la calle del Correo. 50 imágenes para la memoria, que se 
inauguró el 9 de septiembre. Organizada por la Fundación Vícti-
mas del Terrorismo, la Comunidad de Madrid y el Ayuntamien-
to de Madrid, la muestra rindió homenaje a las trece personas 
asesinadas y a los más de setenta heridos en el atentado de ETA 
contra la cafetería Rolando, ocurrido el 13 de septiembre de 
1974. A los cincuenta impactantes retratos de la Agencia EFE se 
sumaron fotos proporcionadas por los familiares de las víctimas, 
un video informativo con imágenes de RTVE y un podcast que 
recoge los testimonios de cuatro víctimas del atentado.

Juan Benito Valenciano, presidente de la Fundación Víctimas 
del Terrorismo, destacó que la exposición “representa un valio-
so soporte para rescatar del olvido” a las víctimas, recordando 
que fue la primera masacre de ETA. En la inauguración tam-
bién participaron la vicealcaldesa de Madrid, Inmaculada Sanz 
Otero; el consejero de Presidencia, Justicia y Administración 
Local de la Comunidad de Madrid, Miguel Ángel García Mar-
tín; y Silvia Gómez Condado, víctima del atentado, cuyo padre, 
Francisco Gómez Vaquero, fue una de las personas fallecidas. 
“Nuestro objetivo principal es mantener viva la memoria de to-
das las víctimas del terrorismo”, subrayó Benito.

Silvia Gómez evocó la tragedia señalando que el atentado “nos 
cambió la vida para siempre. La madrileña calle del Correo se 
llenó de escombros, de dolor y de vidas truncadas”. Reflexionó 

The Real Casa de Postas of Madrid hosted the exhibition Aten-
tado en la calle del Correo. 50 imágenes para la memoria, which 
opened on 9th September. Organised by the Fundación Vícti-
mas del Terrorismo, the Community of Madrid and the Madrid 
City Council, the exhibition paid tribute to the thirteen people 
killed and the more than seventy injured in the ETA attack on 
the Rolando café on 13th September 1974. In addition to the 50 
striking portraits from the EFE Agency, the exhibition featured 
photos provided by the victims’ families, an informative video 
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sobre las secuelas físicas y psicológicas que dejó el atentado, así 
como sobre el sentimiento de “soledad impuesta” que han vivido 
las víctimas, resaltando la valentía y dignidad con que han en-
frentado esas secuelas, a pesar de sentirse “víctimas olvidadas”.

Los representantes de las instituciones madrileñas también sub-
rayaron la importancia de recordar a las víctimas. Inmaculada 
Sanz afirmó que “recordar es un deber” frente al olvido selectivo, 
mientras que Miguel Ángel García Martín reiteró el compromi-
so del Gobierno regional con la memoria de las víctimas, desta-
cando los 65 millones de euros destinados a indemnizaciones, la 
cifra más alta de todas las comunidades autónomas. “En 2024, 
hemos triplicado el presupuesto destinado a este fin, hasta al-
canzar los 15 millones”, finalizó.

with images from RTVE and a podcast with the testimonies of 
four victims of the attack.

Juan Benito Valenciano, President of the Fundación Víctimas 
del Terrorismo, stressed that the exhibition “represents a valua-
ble tool to rescue the victims from oblivion”, recalling that it was 
ETA’s first massacre. The inauguration was also attended by the 
Deputy Mayoress of Madrid, Inmaculada Sanz Otero; the Re-
gional Minister of the Presidency, Justice and Local Administra-
tion of the Community of Madrid, Miguel Ángel García Martín; 
and Silvia Gómez Condado, a victim of the attack, whose father, 
Francisco Gómez Vaquero, was among those killed. “Our main 
objective is to keep alive the memory of all the victims of ter-
rorism,” stressed Benito.

Silvia Gómez reflected on the tragedy, recalling that the attack 
“changed our lives forever. Madrid’s Calle del Correo was filled 
with rubble, pain and lives cut short”. She reflected on the phys-
ical and psychological after-effects of the attack, as well as the 
feeling of “imposed loneliness” experienced by the victims. She 
highlighted the courage and dignity with which they have faced 
these after-effects, despite feeling that they are “forgotten vic-
tims”.

Representatives of Madrid’s institutions also stressed the im-
portance of remembering the victims. Inmaculada Sanz stated 
that “remembering is a duty” in the face of selective forgetting, 
while Miguel Ángel García Martín reiterated the regional gov-
ernment’s commitment to the memory of the victims, high-
lighting the 65 million euros allocated for compensation, the 
highest figure of all the autonomous communities. “In 2024, we 
have tripled the budget earmarked for this purpose, reaching 
15 million”.
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M UESTRA 

20 años del 11M. Memoria de dolor  
y solidaridad, en Azuqueca de Henares, 
Haro y Badajoz

EXHIBIT ION 

20 años del 11M. Memoria de dolor y solidaridad  
in Azuqueca de Henares, Haro and Badajoz

La exposición 20 años del 11M. Memoria de dolor y solidaridad, 
organizada por la Fundación Víctimas del Terrorismo, recorrió 
varias ciudades en 2024, con parada en Badajoz después de 
pasar por Azuqueca de Henares y Haro (La Rioja). Esta muestra 
rendía homenaje a las 193 víctimas mortales y más de dos mil 
heridos de los atentados del 11 de marzo de 2004, destacando 
especialmente a las dieciséis personas nacidas o residentes en 
la provincia de Guadalajara –cinco de Azuqueca–, entre ellas, 
el agente del GEO Javier Torronteras.

En Azuqueca de Henares, la exposición, entre el 9 y el 27 de 
septiembre, contó con un emotivo acto de apertura, al que 
asistieron el vicepresidente segundo de Castilla-La Mancha, 
José Manuel Caballero; el alcalde de Azuqueca, Miguel Óscar 
Aparicio, y la directora general de Apoyo a Víctimas del Terro-
rismo, Montserrat Torija. En su intervención, el alcalde recordó 
que “en Azuqueca todavía nos causa mucho dolor el recuerdo 
de aquel brutal atentado”, destacando la unidad y solidaridad 
de la ciudad. Por su parte, Torija enfatizó que “el terrorismo 
golpeó España durante muchos años” y valoró el trabajo de la 
Fundación para mantener viva la memoria.

En Haro, la exposición estuvo abierta del 4 al 23 de noviembre. 
Durante la inauguración, se rindió homenaje a las víctimas y 
el presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan 

The exhibition 20 años del 11M. Memoria de dolor y solidar-
idad, organised by the Fundación Víctimas del Terrorismo, 
toured several cities in 2024, concluding in Badajoz after pass-
ing through Azuqueca de Henares and Haro, La Rioja. This 
exhibition paid tribute to the 193 victims and more than 2,000 
injured of the 11 March 2004 attacks, with special emphasis 
on the 16 people born or living in the province of Guadalaja-
ra, -five of them from Azuqueca-, including GEO agent Javier 
Torronteras.

In Azuqueca de Henares, the exhibition, from 9th to 27th Sep-
tember, opened with an emotional ceremony attended by the 
second vice-president of Castilla-La Mancha, José Manuel Ca-
ballero; the mayor of Azuqueca, Miguel Óscar Aparicio, and the 
general director for Assistance to Victims of Terrorism, Mont-
serrat Torija. In his speech, the mayor recalled that “in Azuque-
ca the memory of that brutal attack still causes us deep pain”, 
highlighting the unity and solidarity of the city. For her part, 
Torija emphasised that “terrorism struck Spain for many years” 
and valued the work of the Fundación to keep the memory alive.

In Haro, the exhibition was on display from 4 to 23 Novem-
ber. During the opening, tribute was paid to the victims, and 
the president of the Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan 
Benito Valenciano, stressed that “remembering is a duty” while 
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Benito Valenciano, subrayó que “recordar es un deber” y resaltó 
la respuesta social ante el atentado. Asimismo, recordó a Fran-
cisco Javier Torronteras, fallecido semanas después del 11M en 
el asalto al piso de Leganés.

La muestra también incluyó una sección dedicada a las víctimas 
del terrorismo en La Rioja, mencionando a aquellos asesinados 
por ETA, GRAPO y el terrorismo yihadista. Entre los nombres 
recordados estaban José Ramón Muñoz Fernández, asesinado 
por los GRAPO, y Esther Grijalba Gómez-Ayarza, víctima de 
un atentado yihadista.

En Badajoz, la exposición continuó con su recorrido de 2024. 
El 27 de noviembre, el acto inaugural en el Centro Cívico Santa 
Marina contó con la presencia del presidente de la Fundación 
Víctimas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, y el secretario 
general de la Consejería de Presidencia, Interior y Diálogo Social 
de la Junta de Extremadura, David González. Durante su inter-
vención, González destacó que “contar lo que sucedió, honrar a 
quienes sufrieron y evitar que se repita una historia que gene-
ró tanto dolor” son las principales razones de estas iniciativas. 
Valenciano, por su parte, subrayó que “recordar es un deber” y 
reiteró la importancia de preservar la memoria de las víctimas.

La exposición, con 67 fotografías de la Agencia EFE, además incor-
poró un apartado sobre el impacto del terrorismo en Extremadu-
ra, destacando a 63 extremeños asesinados fuera de la región por 
ETA, los GRAPO, la Triple A y el terrorismo yihadista. La muestra 
concluyó con un mensaje claro de convivencia, justicia y dignidad, 
buscando transmitir estos valores especialmente a los más jóvenes.

highlighting the social response to the attack. He also remem-
bered Francisco Javier Torronteras, who died weeks after 11M 
in the operation at the Leganés flat.

The exhibition also included a section dedicated to the vic-
tims of terrorism in La Rioja, mentioning those killed by ETA, 
GRAPO and Jihadist terrorism. Among the names remembered 
were José Ramón Muñoz Fernández, murdered by GRAPO, and 
Esther Grijalba Gómez-Ayarza, victim of a Jihadist attack.

In Badajoz, the exhibition continued its 2024 tour. On 27 No-
vember, the opening ceremony at the Centro Cívico Santa Mari-
na was attended by the President of the Fundación Víctimas del 
Terrorismo, Juan Benito Valenciano, and the Secretary General 
of the Regional Ministry of the Presidency, Interior and Social 
Dialogue of the Regional Government of Extremadura, David 
González. During his speech, González stressed that “telling 
what happened, honouring those who suffered and prevent-
ing the repetition of a story that generated so much pain” are 
the main reasons for such initiatives. Valenciano, for his part, 
stressed that “remembering is a duty” and reiterated the impor-
tance of preserving the memory of the victims.

The exhibition, with 67 photographs from the EFE Agency, also 
included a section on the impact of terrorism in Extremadura, 
highlighting 63 individuals from the region who were killed out-
side it by ETA, the GRAPO, the Triple A and Jihadist terrorism. 
The exhibition concluded with a clear message of coexistence, 
justice and dignity, seeking to transmit these values especially 
to young people.
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Convenio con la Fundación General  
de la Universidad Complutense  
de Madrid

Agreement with the Fundación General  
de la Universidad Complutense de Madrid
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La Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT) y la Fundación 
General de la Universidad Complutense de Madrid (FGUCM 
MP) suscribieron en 2024 un Acuerdo Marco con el objeto de 
establecer un espacio de colaboración entre ambas institucio-
nes, al considerar que sus objetivos en materia de formación, 
investigación y sensibilización social son en parte coincidentes 
y complementarios. La intención es trabajar conjuntamente en 
todas aquellas actividades que promuevan la formación acadé-
mica, el desarrollo de proyectos de investigación y cualquier otra 
área que la FGUCM MP y la FVT consideren de interés para 
mejorar sus respectivos cometidos.

Esta alianza crea un cauce estable de cooperación para unir 
esfuerzos en actividades formativas complementarias de los es-
tudios de grado; proyectos de investigación sobre terrorismo, 
radicalización y resiliencia social; y acciones de sensibilización 
social sobre los riesgos de la radicalización.

Como primera línea de actuación, la FVT presentó un programa 
de actividades formativas para el curso académico 2024-25, 
dirigido a alumnos de grado en titulaciones como Derecho, Cri-
minología y Psicología. Este programa, con reconocimiento de 
créditos, incluye talleres, conferencias y análisis de casos prác-
ticos, coordinados por expertos de ambas fundaciones. Cada 
iniciativa concreta derivada del Acuerdo Marco exigirá la firma 
de un Convenio Específico, en el que se definirán con detalle las 
actuaciones a realizar, el calendario de ejecución, la asignación 
de responsabilidades y los compromisos materiales y humanos 
de cada parte.

El acuerdo tendrá una vigencia de cuatro años y no implica 
aportación económica directa de ninguna entidad. Los costes 
de cada proyecto serán evaluados y autorizados por los órga-
nos competentes de la FVT y de la FGUCM MP, que acordarán 
de forma consensuada los recursos necesarios para su correcta 
ejecución.

In 2024, the Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT) and the 
Fundación General de la Universidad Complutense de Madrid 
(FGUCM MP) signed a Framework Agreement with the aim 
of establishing a space for collaboration between both institu-
tions, recognising the convergence and complementarity of their 
objectives in terms of training, research and social awareness. 
The aim is to work together in all those activities that promote 
academic training, the development of research projects and 
any other area that the FGUCM MP and the FVT consider of 
interest to improve their respective tasks.

This partnership creates a stable channel of cooperation to fos-
ter complementary training activities for undergraduate stu-
dents; research projects on terrorism, radicalisation and social 
resilience; and actions to raise social awareness of the risks of 
radicalisation.

As a first line of action, the FVT presented a training programme 
for the 2024-25 academic year, aimed at undergraduate stu-
dents in degrees such as Law, Criminology and Psychology. This 
programme, which includes academic credit recognition, con-
sists of workshops, lectures and case studies, coordinated by 
experts from both foundations. Each specific initiative derived 
from the Framework Agreement will require the signing of a 
Specific Agreement, detailing the planned actions, the imple-
mentation schedule, the allocation of responsibilities and the 
material and human commitments of each party.

The agreement will remain in force for four years and does not 
entail any direct financial obligation for either institution. The 
costs of each project will be evaluated and authorised by the 
competent bodies of the FVT and the FGUCM MP, which will 
jointly determine the necessary resources for its proper imple-
mentation.
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Curso de otoño en la Universidad 
Pública de Navarra

Autumn course at the Public University of Navarra

La Fundación Víctimas del Terrorismo y el Centro Memorial de 
las Víctimas del Terrorismo, en colaboración con el Gobierno 
de Navarra, la Universidad Pública de Navarra (UPNA) y el 
Instituto I-Communitas, organizaron el 27 de septiembre en 
Pamplona la tercera edición del curso de otoño El reto pendien-
te. Terrorismo y educación en España. La jornada, celebrada en 
el Museo de Navarra, fue inaugurada por Juan María Sánchez 
Prieto, director del Instituto I-Communitas, y los directores 
del curso, Marta Rodríguez Fouz, profesora de Sociología de 
la UPNA, y Raúl López Romo, doctor en Historia y responsa-
ble del Área de Educación y Exposición del Memorial, con la 
asistencia de Ana Ollo, vicepresidenta segunda y consejera de 
Memoria y Convivencia, Acción Exterior y Euskera del Gobierno 
de Navarra; Carlos Gimeno, consejero de Educación; Martín 
Zabalza, director general de Paz, Convivencia y Derechos Hu-
manos del ejecutivo foral;  Isabel Moya, directora gerente de la 
FVT, y Florencio Domínguez, director del Memorial.

Raúl López Romo abrió el programa con la ponencia ¿Qué saben 
los jóvenes sobre nuestro pasado de terrorismo?, donde reveló 
que “el 55 % de las visitas escolares al Memorial procedían del 
País Vasco y Navarra”, sobre todo de centros concertados de 
Álava, y criticó que en el currículo educativo vasco “no hay men-
ciones expresas a ETA”. La segunda conferencia, ¿Qué dicen los 
manuales escolares sobre terrorismo?, corrió a cargo de Ander 
Delgado, profesor de la Universidad del País Vasco, quien ana-
lizó el tratamiento del terrorismo en los manuales escolares.

Marta Rodríguez Fouz presentó un estudio sobre alumnado 
navarro de ESO, alertando de la necesidad de fomentar “una 
memoria crítica” frente a visiones sesgadas. También se aborda-
ron experiencias internacionales: Eliana Alemán, profesora de 

The Fundación Víctimas del Terrorismo and the Centro Me-
morial de las Víctimas del Terrorismo, in collaboration with 
the Government of Navarra, the Public University of Navarra 
(UPNA) and the I-Communitas Institute, organised the third 
edition of the autumn course El reto pendiente. Terrorismo y 
educación en España. The course, held at the Navarra Museum, 
was inaugurated by Juan María Sánchez Prieto, director of the 
I-Communitas Institute, along with the directors of the course, 
Marta Rodríguez Fouz, professor of Sociology at the UPNA, and 
Raúl López Romo, doctor in History and head of the Education 
and Exhibition Area of the Memorial, with the assistance of 
Ana Ollo, second vice-president and councillor for Memory and 
Coexistence, External Action and Basque Language of the Gov-
ernment of Navarra; Carlos Gimeno, Regional Minister of Edu-
cation; Martín Zabalza, Director General of Peace, Coexistence 
and Human Rights of the Regional Government; Isabel Moya, 
Managing Director of the FVT, and Florencio Domínguez, Di-
rector of the Memorial.

Raúl López Romo opened the programme with a talk titled 
“What Do Young People Know About Our Terrorist Past?” 
where he revealed that “55% of school visits to the Memorial 
came from the Basque Country and Navarra”, particularly from 
schools in Álava. He also criticised the fact that in the Basque 
educational curriculum “there is no explicit mention of ETA”. 
The second lecture, “What Do School Textbooks Say About 
Terrorism?” was delivered by Ander Delgado, lecturer at the 
University of the Basque Country, who analysed the treatment 
of terrorism in school textbooks.

Marta Rodríguez Fouz presented a study on secondary school 
students in Navarra, emphasising the need to promote “a critical 
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la UPNA, repasó la inclusión obligatoria de “la paz y el conflicto” 
en la educación colombiana, mientras que Henry Patterson, 
profesor emérito de la Universidad del Ulster, expuso las difi-
cultades en Irlanda del Norte, marcada por “narrativas opuestas 
sobre la historia”.

En la sesión de tarde, José María Pérez-Agote, profesor de So-
ciología de la UPNA, analizó los cambios en los currículos edu-
cativos con un análisis comparativo de los años 2014 y 2022 
en la conferencia Proyectos educativos: balance y perspectivas.

Por su parte, Julia Gracia y Manuel Moyano, de la Universidad 
de Córdoba, presentaron propuestas para la prevención de la 
radicalización en las aulas con la ponencia Aproximación edu-
cativa en la prevención del terrorismo: la perspectiva docente. 

Por último, la profesora de la Universidad de Deusto, Izaskun 
Sáez de la Fuente, cerró el curso apostando por la justicia res-
taurativa y defendiendo la “reconciliación asimétrica” como “el 
proceso que restaura donde lo había o crea donde no existía, un 
marco de convivencia”. memory” in the face of biased views. International experiences 

were also discussed: Eliana Alemán, professor at the UPNA, 
reviewed the compulsory inclusion of “peace and conflict” in Co-
lombian education, while Henry Patterson, emeritus professor 
at the University of Ulster, explained the difficulties in Northern 
Ireland, marked by “opposing narratives about history”.

In the afternoon session, José María Pérez-Agote, Professor of 
Sociology at the UPNA, analysed the changes in educational 
curricula with a comparative analysis of the years 2014 and 
2022 in the lecture Educational Projects: Balance and Outlook.

Julia Gracia and Manuel Moyano, from the University of Cór-
doba, presented proposals for preventing radicalisation in the 
classroom with the paper An Educational Approach to Prevent-
ing Terrorism: A Teaching Perspective.

Finally, Izaskun Sáez de la Fuente, lecturer at the University of 
Deusto, closed the course by advocating for restorative justice 
and defending “asymmetrical reconciliation” as “the process 
that restores where there was none or creates a framework for 
coexistence where it did not exist”.
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Conferencia Internacional de Naciones 
Unidas sobre Víctimas del Terrorismo

United Nations International Conference  
on Victims of Terrorism

Vitoria-Gasteiz acogió los días 8 y 9 de octubre la Conferencia 
Internacional de Naciones Unidas sobre Víctimas del Terro-
rismo, un foro que reunió a víctimas, expertos, diplomáticos, 
políticos y representantes de organizaciones internacionales de 
más de 50 países. Organizado por Naciones Unidas, en colabo-
ración con el Ministerio de Asuntos Exteriores, el Ministerio del 
Interior y el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, el encuentro se 
celebró bajo el lema “La educación como instrumento para la 
prevención, la construcción de la paz y el empoderamiento de 
las víctimas del terrorismo”.

La inauguración, celebrada en el Auditorio María de Maeztu del 
Palacio de Congresos Europa de Vitoria, estuvo presidida por Su 
Majestad el Rey Felipe VI, quien dedicó un tiempo a conversar 
personalmente con las víctimas del terrorismo y sus familiares.

On 8 and 9 October, Vitoria-Gasteiz hosted the United Nations 
International Conference on Victims of Terrorism, a forum 
that brought together victims, experts, diplomats, politicians 
and representatives of international organisations from more 
than 50 countries. Organised by the United Nations in collab-
oration with the Ministry of Foreign Affairs, the Ministry of 
the Interior and the Vitoria-Gasteiz City Council, the meeting 
was held under the slogan “Education as an instrument for 
prevention, peace-building and the empowerment of victims 
of terrorism”.

The inauguration, held at the María de Maeztu Auditorium of 
the Europa Congress Centre in Vitoria, was presided over by His 
Majesty King Felipe VI, who spent some time talking personally 
with the victims of terrorism and their families.
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A lo largo de los dos días, se llevaron a cabo cuatro sesiones 
plenarias y seis eventos paralelos en los que se discutieron te-
mas cruciales relacionados con la prevención del terrorismo y 
el papel de las víctimas en este esfuerzo. 

El día 8, tras la intervención de la alcaldesa de Vitoria-Gasteiz, 
Maider Etxebarria, se presentó el primer panel, titulado Voces 
de resiliencia: las víctimas del terrorismo como promotoras y 
educadoras de la paz. Moderado por Ana Izar, jefa de la Unidad 
de Víctimas del Terrorismo de la Oficina contra el Terrorismo 
de la ONU, el panel reunió testimonios de víctimas de distin-
tos países, como al presidente de la Fundación de Víctimas del 
Terrorismo, Juan Benito Valenciano (España), Merlie Mendoza 
(Filipinas), Cliford Chanid (Estados Unidos), Ana Evans (Ar-
gentina) y Roula Helou (Líbano).

“Ser afectado por el terrorismo ha supuesto un compromiso fun-
damental con la sociedad, para que estos actos que han destruido 
vidas y familias no se repitan”, afirmó Juan Benito Valenciano, 
quien perdió a su hijo Rodolfo en los atentados del 11 de marzo 
de 2004 en Madrid. El presidente de la FVT también alertó sobre 
“la ignorancia de los más jóvenes sobre lo acontecido” y abogó por 
una educación que respete la memoria de las víctimas, añadiendo 
que «la educación es fundamental para la prevención».

La Conferencia, además de sus sesiones plenarias, incluyó even-
tos paralelos organizados por Naciones Unidas, Estados miem-
bros y sociedad civil, centrados en la prevención del terrorismo y 
el apoyo a las víctimas. Destacó la presentación de un estudio de 
la Universidad de Navarra sobre el programa educativo “Memo-
ria y prevención del terrorismo”, aplicado en institutos españo-
les. La investigadora principal, María Jiménez, hizo hincapié en 
que los testimonios de víctimas son clave para generar empatía 
y sensibilizar a los jóvenes sobre el impacto del terrorismo.

Across the two days, four plenary sessions and six side events 
were held to discuss crucial issues related to the prevention of 
terrorism and the role of victims in this effort.

On the 8 October, following the address by the Mayoress of Vito-
ria-Gasteiz, Maider Etxebarria, the first panel, entitled Voices of 
Resilience: Victims of Terrorism as Advocates and Educators for 
Peace, was presented. Moderated by Ana Izar, head of the Vic-
tims of Terrorism Unit of the UN Office of Counter-Terrorism, 
the panel brought together testimonies of victims from different 
countries, such as the president of the Fundación Víctimas del 
Terrorismo, Juan Benito Valenciano (Spain), Merlie Mendoza 
(Philippines), Cliford Chanid (United States), Ana Evans (Ar-
gentina) and Roula Helou (Lebanon).

“Being affected by terrorism has meant a fundamental commit-
ment to society, so that these acts that have destroyed lives and 
families are not repeated,” said Juan Benito Valenciano, who 
lost his son Rodolfo on the 11 March 2004 attacks in Madrid. 
He also warned about “the lack of awareness among younger 
generations about what happened” and called for an education 
that respects the memory of the victims, adding that “education 
is fundamental for prevention”.

Alongside its plenary sessions, the Conference included side 
events organised by the United Nations, Member States and civ-
il society, focusing on terrorism prevention and victim support. 
Of highlight was the presentation of a study by the University of 
Navarra on the educational programme “Memoria y prevención 
del terrorismo”, implemented in Spanish high schools. The main 
researcher, María Jiménez, emphasised that victim testimonies 
are key to generating empathy and raising young people’s aware-
ness of the impact of terrorism.
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Proyección en la Conferencia 
Internacional de Vitoria de la película 
La infiltrada

Screening of the film Undercover  
at the Vitoria International Conference 

Y también en el marco de la Conferencia Internacional de Vito-
ria, dentro del amplio programa social de actividades diseñado, 
destacó la proyección de la película La infiltrada, organizada 
por la Fundación Víctimas del Terrorismo en la tarde del 7 de 
octubre, días antes de su estreno comercial en las salas de cine. 

Fue un pase privado en el auditorio Francisco de Vitoria, con 
presencia de la directora de la película, Arantxa Echevarría, 
junto a una amplia representación de víctimas del terrorismo, 
autoridades y público en general.

La película, basada en hechos reales, cuenta la historia de Aran-
zazu Berradre Marín, pseudónimo con el que se infiltró una 
policía nacional en la banda terrorista ETA durante ocho años.

Tras pasar varios años infiltrada en los ambientes de la izquierda 
abertzale como una joven simpatizante más de la banda terro-
rista ETA, consigue lo que buscaba: ETA contacta con ella. Ne-
cesitan que aloje en su piso a dos etarras que tienen el objetivo 
de preparar varios atentados. A partir de este momento empieza 
la misión más difícil de su vida: ir informando a sus superiores 
mientras convive con dos terroristas que, si en algún momento 
sospechan de ella, no dudarán en asesinarla.

Finalizada la proyección de la película, se inició un coloquio con 
la directora y representantes de la productora, moderado por 
Carmen Ladrón de Guevara.

As part of the Vitoria International Conference’s broader pro-
gramme of social and cultural activities, the Fundación Víctimas 
del Terrorismo organised a screening of the film Undercover on 
the evening of 7 October, days before its commercial release in 
cinemas.

It was a private screening in the Francisco de Vitoria Auditori-
um, with the presence of the film’s director, Arantxa Echevarría, 
together with a large representation of victims of terrorism, au-
thorities and the general public.

The film, based on real events, tells the story of Aranzazu Berra-
dre Marín, the pseudonym under which a national police officer 
who infiltrated the terrorist group ETA for 8 years.

After years of posing as a young sympathiser within the abertz-
ale left, she is eventually contacted by ETA. The group asks her 
to host two of its members in her flat as they prepare several 
attacks. From that moment on, the most difficult mission of her 
life begins: to inform her superiors while she lives with two ter-
rorists who would not hesitate to kill her if they suspected her.

Following the screening of the film, a discussion began with 
the director and representatives of the production company, 
moderated by Carmen Ladrón de Guevara.
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Convenio con la Universidad Carlos III
Agreement with Carlos III University

La Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT) y la Universidad 
Carlos III de Madrid firmaron en 2024 un convenio de cola-
boración para desarrollar “acciones conjuntas en el ámbito del 
estudio, educación y difusión de valores relacionados con la de-
mocracia, el pluralismo, los derechos humanos, la tolerancia, 
la cultura de paz y la libertad, así como para salvaguardar la 
memoria de las víctimas del terrorismo”. Las actividades eje-
cutadas bajo este acuerdo tendrán como “ámbito prioritario el 
desarrollo de acciones que contribuyan al estudio, la educación 
y difusión en valores democráticos”.

Para asegurar el cumplimiento, se constituirá una Comisión de 
Seguimiento compuesta por un representante de cada parte. 
Por la UC3M, el responsable académico del “Programa Mundo 
Convive” del Instituto Francisco de Vitoria, y por la FVT, su 
directora gerente. Esta comisión resolverá problemas de inter-
pretación y cumplimiento, y podrá proponer modificaciones o 
adendas al convenio. Cualquier cambio deberá ser aprobado por 
ambas partes por escrito.

El convenio, con una vigencia de cuatro años, no conlleva com-
promiso económico. Las instituciones podrán prorrogar su du-
ración por un periodo de hasta cuatro años adicionales, median-
te acuerdo unánime y por escrito. Entre las causas de resolución 
se encuentran el vencimiento del plazo sin prórroga, el acuerdo 
mutuo, el incumplimiento de las obligaciones por cualquiera 
de las partes, la nulidad por decisión judicial o cualquier otro 
motivo legalmente previsto.

In 2024, the Fundación Víctimas del Terrorismo (FVT) and the 
Carlos III University in Madrid signed a collaboration agree-
ment to develop “joint actions in the field of study, education 
and dissemination of values related to democracy, pluralism, 
human rights, tolerance, culture of peace and freedom, as well 
as to safeguard the memory of the victims of terrorism”. The ac-
tivities carried out under this agreement will have as a “priority 
area the development of actions that contribute to the study, 
education and dissemination of democratic values”.

To ensure compliance, a Monitoring Commission will be es-
tablished, composed of one representative from each party. For 
UC3M, the academic head of the “Mundo Convive Programme” 
of the Instituto Francisco de Vitoria, and for the FVT, its man-
aging director. This commission will resolve problems of in-
terpretation or compliance and may propose modifications or 
addenda to the agreement. Any changes must be approved by 
both parties in writing.

The agreement is valid for four years and does not entail any 
financial commitment. The institutions may extend its duration 
for a period of up to four additional years by unanimous written 
agreement. The causes for termination include the expiration 
of the term without renewal, mutual agreement, breach of ob-
ligations by either party, annulment by judicial decision or any 
other cause legally recognised.
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Jornada en la Universidad de Navarra
Conference at the University of Navarra

La Universidad de Navarra celebró la tercera edición de la Jor-
nada Contar el terror los días 17 y 18 de octubre, centrada en 
cómo narrar historias de atentados y víctimas, héroes o victi-
marios, fundamentales para comprender en profundidad el fe-
nómeno terrorista. Bajo el título Contar el terror: las historias 
detrás de la historia, expertos en terrorismo, periodistas, acadé-
micos y víctimas compartieron con los alumnos sus experiencias 
y reflexiones sobre la importancia de escuchar a las víctimas y 
de incluir los relatos de los victimarios en el enfoque global.

La Jornada fue inaugurada por el ministro del Interior, Fernan-
do Grande-Marlaska, y la vicedecana de Comunicación, María 
Jiménez, acompañados del presidente de la Fundación de Víc-
timas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, y el director del 
Centro Memorial, Florencio Domínguez.  

Grande-Marlaska remarcó el papel clave del periodismo en la 
lucha contra el discurso de odio del terrorismo y pidió a los 
futuros periodistas ejercer con rigor y responsabilidad. Recordó 
que “en la defensa de los valores democráticos nadie debe ser 
neutral” y advirtió del riesgo de romantizar la violencia. Tam-
bién instó a evitar convertirse en altavoces involuntarios de los 
terroristas, reclamando “un tratamiento informativo riguroso, 
sin sensacionalismo ni especulación”, concluyó.

En su intervención, María Jiménez apuntó que frente al terroris-
mo “son necesarias muchas respuestas” y que la labor de la facul-
tad es clara: “hacer lo que sabemos y lo que enseñamos: contarlo”. 
Reconoció la dificultad de narrar el terrorismo, una tarea que 
puede recaer pronto en los estudiantes presentes, y reivindicó el 
compromiso como valor periodístico: “implica ponerse al servicio 
no de quienes hacen la historia, sino de quienes la sufren”.

La inauguración terminó con la proyección de un vídeo del Mi-
nisterio del Interior con relatos de afectados por ETA y el 11-M. 

On 17 and 18 October, the University of Navarra hosted the third 
edition of the Conference Telling the Terror, which focused on 
how to tell stories of attacks and victims, heroes or perpetrators, 
which are fundamental to a deeper understanding of the ter-
rorist phenomenon. Under the title Telling Terror: The Stories 
Behind the Story, terrorism experts, journalists, academics and 
victims shared their experiences and reflections with the stu-
dents, stressing the importance of listening to the victims and 
including the stories of the perpetrators in the overall approach.

The conference was inaugurated by the Minister of the Interior, 
Fernando Grande-Marlaska, and the Vice-Dean of Communi-
cation, María Jiménez, accompanied by the President of the 
Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, 
and the Director of the Centro Memorial, Florencio Domínguez.  

Grande-Marlaska stressed the key role of journalism in the fight 
against terrorist hate speech and called on future journalists to 
be rigorous and responsible. He recalled that “in the defence of 
democratic values, no one should be neutral” and warned against 
the risk of romanticising violence. He also urged journalists not 
to become involuntary loudspeakers for terrorists, calling for 
“rigorous reporting, without sensationalism or speculation”.

In her address, María Jiménez pointed out that “many respons-
es are necessary” in the face of terrorism and that the task of 
the faculty is clear: “to do what we know and what we teach: 
to tell the story”. She acknowledged the difficulty of narrating 
terrorism, a task that may soon fall to the students present, and 
vindicated commitment as a journalistic value: “it implies put-
ting oneself at the service not of those who make history, but of 
those who suffer from it”.

The opening day ended with the screening of a Ministry of the 
Interior video with stories from people affected by ETA and 11M 
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En esta edición, participaron entre otros, el periodista Manuel 
Calderón y Gaizka Fernández Soldevilla, historiador, responsa-
ble de investigación del Centro Memorial de las Víctimas del Te-
rrorismo; la directora de contenidos de la productora de pódcast 
TrueStory, Eva Lamarca; Alberto y Jorge Sánchez-Cabezudo, 
directores de la serie Nos vemos en otra vida, sobre los atentados 
del 11M; Luisa Etxenike, premio Euskadi de Literatura y autora 
del libro El ángulo ciego. 

Los alumnos asistentes también pudieron ver la película La 
infiltrada, que narra la historia de la policía que desmanteló 
un comando de ETA, seguida de un coloquio con su directora, 
Arantxa Echevarría, y parte del equipo de la cinta.

attacks.Participants in this edition included, among others, the 
journalist Manuel Calderón and Gaizka Fernández Soldevil-
la, historian and head of research at the Centro Memorial de 
las Víctimas del Terrorismo; Eva Lamarca, content director of 
the TrueStory podcast production company; Alberto and Jorge 
Sánchez-Cabezudo, directors of the series Nos vemos en otra vida, 
about the 11M attacks; and Luisa Etxenike, winner of the Euskadi 
Prize for Literature and author of the book El ángulo ciego. 

Students also had the opportunity to watch the film Undercover, 
which tells the story of the police officer who dismantled an ETA 
commando. It was followed by a discussion with its director, 
Arantxa Echevarría, and part of the film’s crew.
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EXPOSI CI ÓN 

Atentado en la calle del Correo. 50 imágenes para 
la memoria en Mérida y Cáceres

EXHIBIT ION 

Atentado en la calle del Correo. 50 imágenes para la memoria, in Mérida and Cáceres

Tras su paso por Madrid, la exposición Atentado en la calle del 
Correo. 50 imágenes para la memoria llegó el 8 de noviembre a 
Mérida. gracias a la colaboración de la Fundación Víctimas del 
Terrorismo y la Asociación Extremeña de Víctimas del Terro-
rismo, junto con la Agencia EFE, el Ayuntamiento de Mérida y 
la Junta de Extremadura.

Mérida fue la segunda parada de esta muestra, que conmemora el 
50º aniversario del atentado contra la Cafetería Rolando. Conce-
bida como un homenaje a las 13 personas asesinadas y más de 70 
heridas, —algunas de ellas naturales de Extremadura—, la expo-
sición recuerda lo que está considerado como el primer atentado 
indiscriminado de ETA, ocurrido el 13 de septiembre de 1974.

En el acto inaugural, junto al presidente de la Asociación Ex-
tremeña de Víctimas del Terrorismo (ASEXVITE), José María 
Antón, y el presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, 
Juan Benito, además de otros representantes del colectivo de 
víctimas y familiares, estuvieron presentes el alcalde de Mérida, 
Antonio Rodríguez; el delegado del Gobierno, José Luis Quinta-
na; el secretario general de la Consejería de Presidencia, Interior 
y Diálogo Social, David González; la vicepresidenta segunda de 
la Diputación de Badajoz, Carmen Yáñez; el expresidente de la 
Junta, Juan Carlos Rodríguez Ibarra; diputados de la Asamblea, 
y otras autoridades civiles y militares.

Finalizada su estancia en Mérida, la exposición se desplazó al 
Gran Teatro de Cáceres, donde permaneció expuesta del 20 de 
noviembre al 13 de diciembre. 

En la inauguración se dieron cita, entre otras autoridades, la pre-
sidenta del Tribunal Superior de Justicia de Extremadura, María 
Félix Tena; el secretario general de la consejería de Presidencia, 
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After its visit to Madrid, the exhibition Atentado en la calle del 
Correo. 50 imágenes para la memoria arrived in Mérida on 8 
November thanks to the collaboration of the Fundación Vícti-
mas del Terrorismo and the Asociación Extremeña de Víctimas 
del Terrorismo, together with the EFE Agency, the City Council 
of Mérida and the Regional Government of Extremadura.

Mérida was the second stop for this exhibition, which commem-
orates the 50th anniversary of the attack on the Rolando Café. 
Conceived as a tribute to the 13 people killed and more than 70 
injured, some of them from Extremadura, the exhibition recalls 
what is the first indiscriminate attack by ETA, which took place 
on 13 September 1974.

The opening ceremony was attended by José María Antón, pres-
ident of the Asociación Extremeña de Víctimas del Terrorismo 
(ASEXVITE), Juan Benito Valenciano, president of the Fundación 
Víctimas del Terrorismo, as well as other representatives of the 
victims’ collective and family members. Also present were Antonio 
Rodríguez, Mayor of Mérida; José Luis Quintana Government Del-
egate; David González, Secretary General of the Regional Ministry 
of the Presidency, Interior and Social Dialogue; Carmen Yáñez, 
Second Vice-President of the Provincial Council of Badajoz; Juan 
Carlos Rodríguez Ibarra, former President of the Junta; members 
of the Assembly, and other civilian and military authorities.

Following its stay in Mérida, the exhibition moved to the Gran 
Teatro de Cáceres, where it remained on display from 20 No-
vember to 13 December.  

The inauguration was attended by, among other authorities, the 
President of the High Court of Justice of Extremadura, María Fé-
lix Tena; the Secretary General of the Ministry of the Presidency, 



Interior y Diálogo Social, David González; el concejal de Cultura 
y Deporte del Ayuntamiento de Cáceres, Jorge Suárez; el subdele-
gado del Gobierno en Cáceres, José Antonio García, y el subdele-
gado de Defensa en Cáceres, Vicente Lunar, junto a representan-
tes de los Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado y diputados 
regionales. También acudió a la cita el presidente de la Asociación 
Extremeña de Víctimas del Terrorismo, José María Antón.

David González, en su intervención, reafirmó que las víctimas 
del terrorismo “son una prioridad y un referente moral” para la 
Junta de Extremadura. En este sentido, mencionó el convenio 
con la Fundación de Víctimas del Terrorismo, que incluye pro-
yectos educativos para sensibilizar a las nuevas generaciones 
sobre la convivencia pacífica, y destacó que todas las solicitudes 
de indemnización por víctimas han sido resueltas.

Por su parte, Isabel Moya, directora-gerente de la Fundación, agra-
deció el apoyo institucional y enfatizó que la muestra busca “rendir 
tributo a la memoria” de las víctimas, rescatando del olvido a los 
fallecidos y heridos en el primer atentado indiscriminado de ETA.

La exposición está estructurada en cuatro apartados (Antece-
dentes, El atentado, Las víctimas-In Memoriam y Detenidos, 
Ley de amnistía y consecuencias), cada uno de los cuales lleva 
una cartela de texto a modo de introducción, que ayuda a con-
textualizar el contenido informativo de las imágenes, junto a 
una foto identificativa del apartado.
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Interior and Social Dialogue, David González; the Councillor for 
Culture and Sport of the City Council of Cáceres, Jorge Suárez; the 
sub-delegate of the Government in Cáceres, José Antonio García, 
and the sub-delegate of Defence in Cáceres, Vicente Lunar, togeth-
er with representatives of the law enforcement agencies and region-
al deputies. The president of the Asociación Extremeña de Vícti-
mas del Terrorismo, José María Antón, also attended the event.

In his speech, David González reaffirmed that the victims of 
terrorism “are a priority and a moral reference” for the Region-
al Government of Extremadura. He mentioned the agreement 
with the Fundación Víctimas del Terrorismo, which includes 
educational projects aimed at raising awareness among new 
generations about peaceful coexistence and stressed that all ap-
plications for victim compensation have been resolved.

For her part, Isabel Moya, managing director of the Foundation, 
expressed her gratitude for the institutional support and em-
phasised that the exhibition seeks to “pay tribute to the mem-
ory” of the victims, rescuing from oblivion those who died and 
were injured in ETA’s first indiscriminate attack.

The exhibition is divided into four sections (Background, The 
Attack, The Victims - In Memoriam and Detainees, Amnesty 
Law and Consequences), each of which has an introductory text 
which helps to contextualise the informative content of the im-
ages, together with a photo identifying the section.



Programa “Educar para la convivencia” 
en la Universidad de Badajoz

“Educating for Coexistence” programme  
at the University of Badajoz

La consejera de Educación, Ciencia y Formación Profesional, 
Mercedes Vaquera, y el presidente de la Fundación Víctimas del 
Terrorismo, Juan Benito Valenciano, inauguraron el 27 de no-
viembre en la Facultad de Educación y Psicología de la Univer-
sidad de Badajoz la Jornada “Educar para la convivencia”. Este 
programa, impulsado por la Fundación desde 2002, acerca el tes-
timonio de las víctimas a las aulas de toda España para fomentar 
el diálogo sobre valores como la solidaridad, la libertad, el Estado 
de Derecho, la convivencia y el papel social de las víctimas.

The Regional Minister of Education, Science and Vocational 
Training, Mercedes Vaquera, and the president of the Fundación 
Víctimas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, inaugurated 
the “Educating for Coexistence” conference on 27th November 
at the Faculty of Education and Psychology of the University of 
Badajoz. This programme, promoted by the FVT since 2002, 
brings the testimony of victims to classrooms throughout Spain 
to encourage dialogue on values such as solidarity, freedom, the 
rule of law, coexistence and the social role of victims.

The opening ceremony was also attended by, among others, the 
Dean of the Faculty of Education, Manuel Casas García; the 
Director General of the University from the Regional Govern-
ment of Extremadura, Esther Muñoz Baquero; the manager of 
the University of Extremadura, Juan Francisco Panduro; the 
president of the Asociación Extremeña de Víctimas del Terror-
ismo, José María Antón; local and regional authorities, as well 
as representatives of the law enforcement agencies.

Mercedes Vaquera stressed that “Educating for Coexistence” is 
a programme “whose aim is to educate and raise awareness of 
the consequences of violence and to keep alive the memory of 
the victims of terrorism”. She also stressed the importance of 
educating “so that young people understand what happened 
and its consequences, ensuring it will never happen again”. 
For his part, Juan Benito remarked that one of the key actions 
of the programme is to bring the testimony of the victims 
to the classroom, contributing to “improving young people’s 
knowledge of terrorism and its consequences for the people 
directly affected”, and pointed out that “victims are probably 

64   

M E M O R I A  D E  A C T I V I D A D E S  |  A C T I V I T Y  R E P O R T



Al acto inaugural asistieron también, entre otros, el decano de la 
Facultad de Educación, Manuel Casas García; la directora gene-
ral de Universidad de la Junta de Extremadura, Esther Muñoz 
Baquero; el gerente de la Universidad de Extremadura, Juan 
Francisco Panduro; el presidente de la Asociación Extremeña 
de Víctimas del Terrorismo, José María Antón; autoridades lo-
cales y autonómicas, así como representantes de los Cuerpos y 
Fuerzas de Seguridad del Estado.

Mercedes Vaquera destacó que “Educar para la convivencia” es 
un programa “cuya finalidad es formar y concienciar sobre las 
consecuencias de la violencia y mantener viva la memoria de 
las víctimas del terrorismo”. Además, subrayó la importancia de 
hacer pedagogía “para que los más jóvenes conozcan qué pasó y 
sus consecuencias, y que nunca vuelva a repetirse”. Por su parte, 
Juan Benito remarcó que una de las acciones clave del programa 
es llevar el testimonio de las víctimas a las aulas, contribuyendo 
a “mejorar el conocimiento que los jóvenes tienen del terrorismo 
y sus consecuencias en las personas directamente afectadas”, y 
señaló que “probablemente sean las víctimas la narrativa más 
potente que podemos utilizar en la lucha contra el terrorismo”.

La sesión continuó con la intervención de J. Daniel Oliva Mar-
tínez, director de dos cátedras de la Universidad Carlos III de 
Madrid, quien presentó el programa desde la perspectiva de 
la “construcción de un mundo mejor y para la prevención del 
terrorismo” a través de la educación en valores sociales y huma-
nos. Posteriormente, Cintia Cuétara García expuso el programa 
“Mundo Convive”, centrado en la educación infantil y primaria 
mediante la lectura y el juego.

El programa “Educar para la convivencia”, que forma parte de 
un convenio entre la Junta de Extremadura y la Fundación Víc-
timas del Terrorismo, contempla actividades pedagógicas en 
todas las etapas educativas. Además, se refuerza con materiales 
didácticos, jornadas formativas y recursos pedagógicos desarro-
llados junto a la Universidad Carlos III.

the most powerful narrative we can use in the fight against 
terrorism”.

The session continued with the intervention of J. Daniel Oliva 
Martínez, director of two chairs at the Carlos III University in 
Madrid, who presented the programme from the perspective 
of “building a better world and for the prevention of terrorism” 
through education in social and human values. Subsequently, 
Cintia Cuétara García presented the “Mundo Convive” pro-
gramme, focused on infant and primary education through 
reading and play.

The “Educating for Coexistence” programme, which is part of an 
agreement between the Regional Government of Extremadura 
and the Fundación Víctimas del Terrorismo, includes education-
al activities at all educational stages. In addition, it is reinforced 
with teaching materials, training sessions and pedagogical re-
sources developed together with the Carlos III University.
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XXI Premios de la Fundación 
Víctimas del Terrorismo

21st Fundación Víctimas del Terrorismo Awards

La Fundación Víctimas del Terrorismo celebró el 9 de diciembre en 
el Auditorio Mutua Madrileña la XXI edición de sus premios anua-
les, patrocinados por el Ministerio del Interior y Mutua Madrileña. 

El Premio en Defensa de los Derechos Humanos Adolfo Suárez 
fue otorgado este año al Centro de Inteligencia contra el Terro-
rismo y el Crimen Organizado (CITCO), siendo el general de 
Brigada Francisco Javier Marín Lizárraga el encargado de reco-
gerlo; el Premio de Periodismo Fernando Delgado recayó en la 
Agencia EFE, galardón del que se hizo entrega a su presidente, 
Miguel Ángel Oliver; La Mención Especial 2024 correspondió 
a Enrique Ullibarriarana, ex asesor del Gobierno vasco.

Por último, se entregaron los Premios Escolares Ana María Vi-
dal Abarca, “Una ciudad sin violencia”, a Pedro Barruso Barés 
(IES Antonio Machado, Alcalá de Henares), Eduardo Ortiz (Co-
legio Claret Larraona, Pamplona) y Cassandra Rodríguez Múji-
ca (IES Guanarteme, Las Palmas de Gran Canaria) por el mejor 
proyecto docente; al IES Miguel de Molinos de Zaragoza en la 
categoría de material multimedia; a Ana Martín Pérez (Colegio 
Calasancio, Madrid) por redacción; y a Jimena Ferrero González 
(Colegio Luisa de Marillac, Avilés) en la modalidad de dibujo.

Juan Benito Valenciano, presidente de la Fundación Víctimas 
del Terrorismo, agradeció la colaboración de Mutua Madrileña 
en la gala y destacó que los galardonados “han actuado desde el 
compromiso personal e institucional, sin esperar nada a cambio”. 
Subrayó que “la lucha contra el terrorismo, la defensa del testimo-
nio veraz, la educación de los jóvenes y el acompañamiento a las 
víctimas son caminos para defender nuestra democracia”, y con-
cluyó afirmando que los premiados de 2024 “han llevado nuestro 
mensaje mucho más lejos de lo que hubiéramos podido imaginar”.

The Fundación Víctimas del Terrorismo held the 21st edition of 
its annual awards, on 9th December at the Mutua Madrileña 
Auditorium, with the support of the Ministry of the Interior 
and Mutua Madrileña.

The Adolfo Suárez Human Rights Award went this year to the 
Intelligence Center for Counter-Terrorism and Organized Crime 
(CITCO) and was collected by Brigadier General Francisco Javi-
er Marín Lizárraga. The Fernando Delgado Journalism Award 
went to the EFE news agency, and received by its president, 
Miguel Ángel Oliver. The 2024 Special Mention went to Enri-
que Ullibarriarana, former advisor to the Basque Government.

Finally, the Ana María Vidal Abarca School Prizes, “A city with-
out violence”, were awarded to Pedro Barruso Barés (IES An-
tonio Machado, Alcalá de Henares), Eduardo Ortiz (Colegio 
Claret Larraona, Pamplona) and Cassandra Rodríguez Mújica 
(IES Guanarteme, Las Palmas de Gran Canaria) for the best 
teaching project; to IES Miguel de Molinos de Zaragoza in the 
multimedia material category; to Ana Martín Pérez (Colegio Ca-
lasancio, Madrid) for writing; and to Jimena Ferrero González 
(Colegio Luisa de Marillac, Avilés) in the drawing category.

Juan Benito Valenciano, president of the Fundación Víctimas 
del Terrorismo, thanked Mutua Madrileña for its collaboration 
in the gala and stressed that the award winners “have acted out 
of personal and institutional commitment, without expecting 
anything in return”. He stressed that “the fight against terrorism, 
the defence of truthful testimony, educating young people and 
accompanying victims are ways to defend our democracy”, and 
concluded by stating that the 2024 award winners “have taken 
our message much further than we could have imagined”.
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Además del presidente de la FVT, el acto contó con la presencia 
del ministro del Interior, Fernando Grande-Marlaska; el delega-
do del Gobierno en Madrid, Francisco Martín Aguirre; la pre-
sidenta del Tribunal de Cuentas, Enriqueta Chicano Jávega; la 
vocal del Consejo General del Poder Judicial, Isabel Revuelta de 
Rojas; la subsecretaria de Interior, Susana Crisóstomo; el direc-
tor general de la Policía Nacional, Francisco Pardo; la directora 
general de Política Interior, Carmen López; la directora general 
de Víctimas del Terrorismo, Montserrat Torija; además de dipu-
tados nacionales y regionales, concejales del Ayuntamiento de 
Madrid y Adolfo Suárez Illana, entre otras autoridades. A ellos 
se sumaron representantes del colectivo de víctimas, así como 
patronos y mecenas de la Fundación.

In addition to the president of the FVT, the event was attended 
by the Minister of the Interior, Fernando Grande-Marlaska; the 
Government Delegate in Madrid, Francisco Martín Aguirre; the 
President of the Court of Auditors, Enriqueta Chicano Jávega; the 
member of the General Council of the Judiciary, Isabel Revuelta 
de Rojas; the undersecretary of the Interior, Susana Crisóstomo; 
the Director General of the National Police, Francisco Pardo; the 
Director General of Domestic Policy, Carmen López; the Director 
General for Victims of Terrorism, Montserrat Torija; as well as na-
tional and regional members of the National and Regional Assem-
bly, councillors from Madrid City Council and Adolfo Suárez Illana, 
among other authorities. They were joined by representatives of 
the victims’ collective, as well as trustees and patrons of the FVT.
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Convenio con el Instituto Cervantes
Agreement with the Instituto Cervantes

El presidente de la Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan 
Benito Valenciano, y el director del Instituto Cervantes, Luis 
García Montero, firmaron el 16 de diciembre, en la sede del Cer-
vantes en Alcalá de Henares, un acuerdo que refleja la voluntad 
de colaboración entre ambas instituciones.

El convenio, con una vigencia de cuatro años, contempla el de-
sarrollo de iniciativas destinadas a fortalecer la convivencia, el 
respeto mutuo y la cohesión social. Ambas partes subrayaron el 
papel transformador de la cultura como motor de valores como 
la empatía y la cooperación, y como herramienta fundamental 
para fomentar el diálogo entre distintos sectores de la sociedad.

Juan Benito Valenciano destacó que “la labor incansable del 
Instituto Cervantes en la difusión de la cultura y la lengua espa-
ñola es un ejemplo de cómo la cultura puede servir como puente 
para la reflexión y el entendimiento en la sociedad”. Añadió que 
“a través de la literatura y el cine, tenemos la oportunidad de 
profundizar en las historias que, aunque dolorosas, merecen ser 
contadas”, subrayando el valor de estas expresiones artísticas 
para “recordar a las víctimas, honrar su memoria y construir 
un relato colectivo que rechace la violencia”.

Por su parte, Luis García Montero resaltó la relevancia de la 
cultura como “un espacio lleno de valores”, precisando que “las 
palabras son algo inseparable de esos valores”. En ese sentido, 
recalcó que ya se están preparando nuevas actividades destina-
das a narrar y dar testimonio del horror vivido, insistiendo en 
la importancia de relatar: “Contar es importante porque en los 
números caben muchas cosas: historias personales, familiares o 
vidas que se paralizan”, explicó. Asimismo, señaló que el acuer-
do firmado permitirá poner en marcha iniciativas orientadas 
a “recordar y defender los valores democráticos, la paz y la no 
violencia”.

The president of the Fundación Víctimas del Terrorismo, Juan 
Benito Valenciano, and the director of the Instituto Cervantes, 
Luis García Montero, signed an agreement on 16 December at 
the Cervantes headquarters in Alcalá de Henares, which reflects 
the desire for collaboration between the two institutions.

The agreement, which is valid for four years, outlines the de-
velopment of initiatives aimed at strengthening coexistence, 
mutual respect and social cohesion. Both parties underlined 
the transformative role of culture as a vehicle for values such as 
empathy and cooperation, and as a fundamental tool for foster-
ing dialogue between different sectors of society.

Juan Benito Valenciano stressed that “the tireless work of the 
Instituto Cervantes in disseminating Spanish culture and lan-
guage is a clear example of how culture can serve as a bridge 
for reflection and understanding in society”. He added that 
“through literature and film, we have the opportunity to delve 
into stories that, although painful, deserve to be told”, under-
lining the value of these artistic expressions to “remember the 
victims, honour their memory and build a collective narrative 
that rejects violence”.

For his part, Luis García Montero highlighted the importance 
of culture as “a space full of values”, stressing that “words are 
inseparable from these values”. In this sense, he announced that 
new activities aimed at narrating and bearing witness to the 
horror experienced are already being prepared, insisting on the 
importance of recounting: “Telling is important because there 
is room for many things in numbers: personal stories, family 
stories or lives that are paralysed”, he explained. He also pointed 
out that the agreement signed will allow for the implementation 
of initiatives aimed at “remembering and defending democratic 
values, peace and non-violence”.
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E XPO SICIÓ N 

20 años del 11M. Memoria de dolor  
y solidaridad en Alcalá de Henares

EXHIBIT ION 

20 años del 11M. Memoria de dolor y  
solidaridad in Alcalá de Henares

La sede del Instituto Cervantes de Alcalá de Henares acogió el 
16 de diciembre el acto de clausura de la exposición 20 años 
del 11M. Memoria de dolor y solidaridad, con la presencia de 
Luis García Montero, director del Instituto Cervantes; Juan 
Benito Valenciano, presidente de la Fundación Víctimas del 
Terrorismo; y Fernando Grande-Marlaska, ministro del Inte-
rior. La muestra, que recoge fotografías de la agencia EFE con 
imágenes de algunos de los momentos más terribles del suceso, 
las reacciones de varios de sus protagonistas y de la población 
española, y parte del proceso judicial posterior, estuvo abierta 
hasta el 20 de diciembre.

Una exposición que, en palabras del presidente de la Funda-
ción Víctimas del Terrorismo, cobra en Alcalá de Henares un 
significado especial, “porque aquí muchos vivieron –vivimos– el 
horror de perder a nuestros seres queridos”; una muestra que, 
en definitiva, sirve para recordar, porque “nuestra obligación 
es honrar a cada víctima, a lo que representan” —afirmó Juan 
Benito —, “pero también proclamar que no les olvidamos, que 
siguen latiendo en lo más hondo de nuestros corazones”.

En su intervención, Grande-Marlaska hizo referencia al conve-
nio firmado entre la Fundación y el Instituto Cervantes señalan-
do que “la suma de voluntades” generará un fuerte impulso a la 
convivencia social pacífica. Propuso también que la exposición 
fotográfica viaje a otras sedes internacionales del Cervantes 
como “una magnífica tarjeta de presentación” que permita a 

On 16 December, the headquarters of the Instituto Cervantes in 
Alcalá de Henares hosted the closing ceremony of the exhibition 
20 años del 11M. Memoria de dolor y solidaridad, in the pres-
ence of Luis García Montero, director of the Instituto Cervantes; 
Juan Benito Valenciano, President of the Fundación Víctimas 
del Terrorismo; and Fernando Grande-Marlaska, Minister of 
the Interior. The exhibition, which remained open until 20 De-
cember, featured photographs from the EFE agency depicting 
some of the most terrible moments of the event, the reactions 
of several of its protagonists and of the Spanish population, as 
well as part of the subsequent judicial process.

According to the President of the Fundación Víctimas del Ter-
rorismo, the exhibition takes on a special meaning in Alcalá de 
Henares, “because it was here that many of us experienced—
lived—the horror of losing our loved ones”. An exhibition that 
serves as a space for remembrance  because “our obligation is 
to honour each victim and what they represent”, said Bento Va-
lenciano, “but also to proclaim that we do not forget them, that 
they continue to beat in the depths of our hearts”.

In his speech, Grande-Marlaska referred to the agreement 
signed between the Fundación and the Instituto Cervantes, 
pointing out that “the sum of shared intentions” will generate 
a strong momentum for peaceful social coexistence. He also 
proposed that the photographic exhibition should travel to other 
international Cervantes centres as “a magnificent calling card” 
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otras sociedades conocer lo ocurrido el 11 de marzo de 2004. 
“Las víctimas del terrorismo sois el símbolo de nuestra defensa 
de la paz, la libertad y la democracia”, concluyó.

También hizo uso de la palabra Antonio M. Utrera, víctima de 
los atentados del 11M, para leer el poema La catástrofe, de su 
poemario Los días jueves, ante la presencia, además de los ya 
citados, del delegado del Gobierno en Madrid, Francisco Martín 
Aguirre; de la subsecretaria de Interior, Susana Crisóstomo; 
de la directora general de la Oficina de Apoyo a víctimas del 
terrorismo del Ministerio del Interior, Montserrat Torija; de la 
comisionada de Víctimas de la Comunidad de Madrid, Rocío 
López; de representantes de Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del 
Estado, diputados nacionales y concejales del Ayuntamiento al-
calaíno, junto a las presidentas de la Asociación 11M Afectados, 
Montserrat Soler, y de la Fundación Rodolfo Benito Samanie-
go, Ana Hidalgo, además de las víctimas del 11M Esther Sáez y 
Francisco Alameda.

that would allow other societies to learn about what happened 
on 11 March 2004. “The victims of terrorism are the symbol of 
our defence of peace, freedom and democracy,” he concluded.

Also speaking at the event was Antonio M. Utrera, victim of 
the 11M attacks, who read the poem La catástrofe , from his 
collection of poems Los días jueves, in the presence, in addi-
tion to those already mentioned, of the Government Delegate 
in Madrid, Francisco Martín Aguirre; the undersecretary of the 
Interior, Susana Crisóstomo; the director general of the Office 
of Support for Victims of Terrorism of the Ministry of the In-
terior, Montserrat Torija; the Commissioner for Victims of the 
Community of Madrid, Rocío López; representatives of the law 
enforcement agencies, national members of the assembly and 
councillors from the Alcalá de Henares City Council, together 
with the presidents of the Asociación 11M Afectados, Mont-
serrat Soler, and of the Fundación Rodolfo Benito Samaniego, 
Ana Hidalgo, as well as 11M victims Esther Sáez and Francisco 
Alameda.
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Mecenazgo público  
y privado en 2024

Public and private 
patronage in 2024

El Ministerio de Derechos Sociales, Consumo y Agenda 2030 
e Interior, y gobiernos de las comunidades autónomas de Ma-
drid, País Vasco, Castilla y León, La Rioja, Navarra, Valencia, 
Extremadura y Castilla-La Mancha, además de los ayuntamientos 
de Madrid y Alcobendas, y la Diputación de Guadalajara, en el 
ámbito de las entidades públicas, y BBVA, Banco Santander, El 
Corte Inglés, Fundación Iberdrola, Fundación ACS, Fundación 
Montemadrid y Fundación Mutua Madrileña, en el marco del 
mecenazgo privado, firmaron a lo largo de 2024 contratos de 
patrocinio con la Fundación Víctimas del Terrorismo. 

Throughout 2024, the Fundación Víctimas del Terrorismo signed 
collaboration agreements with public and private entities. In the 
public sector, agreements were formalised with the Ministry of 
Social Rights, Consumer Affairs and Agenda 2030, the Minis-
try of the Interior, and the regional governments of Madrid, the 
Basque Country, Castilla y León, La Rioja, Navarra, Valencia, 
Extremadura and Castilla-La Mancha, as well as the city councils 
of Madrid and Alcobendas, and the Provincial Council of Guada-
lajara. In the field of private patronage,  the Foundation partnered 
with BBVA, Banco Santander, El Corte Inglés, Fundación Iber-
drola, Fundación ACS, Fundación Montemadrid and Fundación 
Mutua Madrileña.

MINISTERIO DE DERECHOS SOCIALES,  
CONSUMO Y AGENDA 2030

El 5 de junio de 2023 se firmó un con-
venio para canalizar una subvención de 
105.000 euros otorgada por el Ministerio 
de Derechos Sociales y Agenda 2030 a la 
FVT, destinada a su sostenimiento econó-
mico en 2024. Posteriormente, el 28 de 
noviembre de 2023, el Ministerio conce-
dió una subvención adicional de 42.071,13 
euros para la realización de programas de 
interés general, financiados con la asigna-
ción tributaria del IRPF e Impuesto sobre 
Sociedades, destinados a la asistencia a las 
víctimas del terrorismo en 2024.

MINISTRY OF SOCIAL RIGHTS, CON-
SUMER AFFAIRS AND AGENDA 2030

On 5th June 2023, an agreement was 
signed to channel a grant of 105,000 
euros awarded by the Ministry of Social 
Rights, Consumer Affairs and Agenda 
2030 to the FVT for its financial support 
in 2024. Subsequently, on 28th November 
2023, the Ministry granted an additional 
subsidy of 42,071.13 euros to carry out 
programmes of general interest, financed 
with the tax allocation from the IRPF and 
corporation tax, aimed at assisting victims 
of terrorism throughout 2024.
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GOBIERNO VASCO

El Gobierno Vasco renovó su colabora-
ción económica con la FVT a través de 
una subvención nominativa de 54.000 
euros, para apoyar varios proyectos de la 
Fundación, entre ellos el sistema de ayu-
das a víctimas del terrorismo, la revista 
Fundación, un programa educativo de 
prevención del radicalismo en las aulas 
y actividades de sensibilización como las 
exposiciones 20 años del 11M en Vito-
ria-Gasteiz, Memories en Donostia, y la 
traducción al euskera del libro Memorias 
del terrorismo en España.

BASQUE GOVERNMENT

The Basque Government renewed its 
financial collaboration with the FVT 
through a nominative grant of 54,000 
euros to support several of the Founda-
tion’s projects, including the aid system 
for victims of terrorism, the Fundación 
magazine, an educational programme 
to prevent radicalism in the classroom 
and awareness-raising activities such as 
the exhibitions 20 años del 11M in Vito-
ria-Gasteiz, Memories in Donostia, and 
the translation into Basque of the book 
Memorias del terrorismo en España.

COMUNIDAD DE MADRID 

El Gobierno regional madrileño, resuel-
ta la convocatoria para 2024 de subven-
ciones destinadas a entidades sin ánimo 
de lucro cuyo objeto es la atención a las 
víctimas del terrorismo, destinó a la FVT 
59.018,75 euros, respaldando su labor de 
sensibilización en defensa de la memoria 
de las víctimas del terrorismo, así como su 
difusión a través de la revista Fundación.

COMMUNITY OF MADRID 

The Regional Government of Madrid, 
following the resolution of its 2024 
grant scheme for non-profit organisa-
tions whose purpose is to care for the 
victims of terrorism, allocated 59,018.75 
euros to the FVT, supporting its work to 
raise awareness in defence of the memo-
ry of the victims of terrorism, as well as 
its dissemination through the Fundación 
magazine.

GENERALITAT VALENCIANA

La Generalitat Valenciana, a través de la 
Consellería de Justicia e Interior, renovó su 
colaboración con la FVT para llevar a cabo 
actividades de apoyo a las víctimas del te-
rrorismo. Este convenio anual, dotado con 
20.000 euros, está enfocado en actividades 
divulgativas y programas formativos bajo el 
proyecto “Educar para la convivencia”. La 
colaboración se ampara en la Ley 1/2004, 
de Ayuda a las Víctimas del Terrorismo, 
que establece subvenciones a entidades sin 
ánimo de lucro que representen y defien-
dan los intereses de las víctimas.

GENERALITAT VALENCIANA

The Generalitat Valenciana, through the 
Department of Justice and the Interior, 
renewed its collaboration with the FVT to 
carry out activities in support of victims 
of terrorism. This annual agreement, en-
dowed with 20,000 euros, is focused on 
informative activities and training pro-
grammes under the project “Educating 
for Coexistence”. The collaboration is cov-
ered by Law 1/2004, on Aid to Victims of 
Terrorism, which establishes subsidies for 
non-profit organisations that represent 
and defend the interests of victims.
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GOBIERNO DE LA RIOJA

El Gobierno de la Rioja otorgó una ayuda 
a la FVT de 10.058,82 euros, destinados 
a sufragar los costes de la Exposición 20 
años del 11M. Memoria de dolor y soli-
daridad, una actividad cuyo objetivo es 
concienciar a la sociedad sobre la into-
lerancia e informar sobre las dramáticas 
consecuencias del terrorismo, fomen-
tando valores de convivencia, tolerancia 
y respeto a los derechos humanos.

GOVERNMENT OF LA RIOJA

The Government of La Rioja granted aid 
to the FVT in the amount of 10,058.82 
euros to cover the costs of the exhibition 
20 años del 11M. Memoria de dolor y sol-
idaridad. This activity intends to raise 
awareness in society about intolerance 
and to inform about the dramatic conse-
quences of terrorism, promoting values 
of coexistence, tolerance and respect for 
human rights.

JUNTA DE CASTILLA Y LEÓN

La Junta de Castilla y León aprobó una 
nueva subvención directa a la FVT, por 
importe de 33.000 euros, destinada a 
apoyar el desarrollo de su actividad y para 
la elaboración de una producción audio-
visual sobre las víctimas de los atentados 
terroristas del 11 de marzo de 2004, ori-
ginarias de Castilla y León o con vínculos 
familiares en esta Comunidad.

REGIONAL GOVERNMENT OF 
CASTILLA Y LEÓN

The Regional Government of Castilla y 
León approved a new direct subsidy to 
the FVT, amounting to 33,000 euros, to 
support the development of its activity 
and to fund the production of an audio-
visual production on the victims of the 
terrorist attacks of 11 March 2004, origi-
nating from Castilla y León or with family 
ties in this region.

COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA

La Comunidad Foral de Navarra reafirmó 
su colaboración con la FVT a través de la 
firma de un nuevo convenio dotado con 
15.000 euros, para mejorar la atención 
de las víctimas del terrorismo, así como 
impulsar programas de concienciación 
social y organizar actividades formativas 
especialmente dirigidos a las nuevas ge-
neraciones.

REGIONAL GOVERNMENT OF 
NAVARRA

The Regional Government of Navarra re-
affirmed its collaboration with the FVT 
by signing a new agreement endowed 
with 15,000 euros, to improve the care of 
victims of terrorism, as well as to promote 
social awareness programmes and organ-
ise training activities especially aimed at 
the new generations.
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JUNTA DE ANDALUCÍA

La Junta de Andalucía y la Fundación 
Víctimas del Terrorismo firmaron un pro-
tocolo de colaboración para fomentar las 
actividades de interés general de la FVT. 
El acuerdo, sin dotación económica y con 
una vigencia de cuatro años prorrogables, 
promueve la defensa de los valores demo-
cráticos y el apoyo a las víctimas. La FVT 
impulsará iniciativas de concienciación 
social y formación en tolerancia.

REGIONAL GOVERNMENT OF 
ANDALUCÍA

The Regional Government of Andalucía 
and the Fundación Víctimas del Terror-
ismo signed a collaboration protocol to 
promote the general interest activities of 
the FVT. The agreement, which has no 
financial endowment and is valid for a 
four-year renewable period, promotes the 
defence of democratic values and support 
for victims. The FVT will promote social 
awareness and educational initiatives fo-
cused on tolerance.

JUNTA DE EXTREMADURA

La Junta de Extremadura suscribió un 
acuerdo de colaboración con la Funda-
ción Víctimas del Terrorismo (FVT), do-
tado con 40.000 euros, para el desarro-
llo del proyecto educativo “Educar para 
la Convivencia”. El objetivo es elaborar y 
distribuir material didáctico destinado a 
la educación infantil y primaria, orienta-
do a transmitir valores de tolerancia y res-
peto. Asimismo, el proyecto incluye acti-
vidades formativas dirigidas a los niveles 
de educación secundaria y bachillerato.

REGIONAL GOVERNMENT OF 
EXTREMADURA

The Regional Government of Extrema-
dura signed a collaboration agreement 
with the Fundación Víctimas del Terror-
ismo (FVT), worth 40,000 euros, for the 
development of the educational project 
“Educating for Coexistence”. The aim is 
to develop and distribute educational 
material for childhood and primary ed-
ucation focused on transmitting values 
of tolerance and respect. The project also 
includes training activities aimed at sec-
ondary and high school levels.

GOBIERNO DE CASTILLA-LA MANCHA 
Y DIPUTACIÓN DE GUADALAJARA

El Gobierno de Castilla-La Mancha y la 
Diputación de Guadalajara patrocinaron 
la llegada a Azuqueca de Henares de la 
exposición In Memoriam por las 193 víc-
timas y más de dos mil heridos habidos 
en los atentados del 11 de marzo de 2004 
en Madrid, en su 20 aniversario. El Go-
bierno regional aportó 3.630 euros a tra-
vés de un contrato de patrocinio cultural, 
y la Diputación financió la estancia de la 
muestra del 9 al 27 de septiembre con 
una subvención directa de 4.350 euros.

REGIONAL GOVERNMENT OF 
CASTILLA-LA MANCHA AND 
GUADALAJARA REGIONAL COUNCIL

The Regional Government of Castilla-La 
Mancha and the Regional Council of 
Guadalajara sponsored the arrival of the 
exhibition In Memoriam in Azuqueca de 
Henares marking the 20th anniversary 
of the 11 March 2004 attacks in Madrid, 
which claimed the lives of 193 victims 
and injured over 2,000. The regional gov-
ernment provided 3,630 euros through 
a cultural sponsorship agreement, and 
the Regional Council financed the exhi-
bition’s stay from 9 to 27 September with 
a direct subsidy of 4,350 euros.
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AYUNTAMIENTO DE MADRID

La ciudad de Madrid y la Fundación Víc-
timas del Terrorismo continúan desarro-
llando actividades conjuntas en el marco 
de un convenio de colaboración, a través 
del cual el Ayuntamiento de Madrid ha 
incrementado su apoyo económico con 
una aportación de 40.000 euros desti-
nada a financiar el XXII Concierto Ho-
menaje In Memoriam a todas las víctimas 
del terrorismo, entre otras actuaciones.

MADRID CITY COUNCIL

The city of Madrid and the Fundación 
Víctimas del Terrorismo continue to de-
velop joint activities within the frame-
work of a collaboration agreement. 
Through it, Madrid City Council has in-
creased its financial support with a con-
tribution of 40,000 euros to finance the 
22nd In Memoriam Tribute Concert to 
all the victims of terrorism, among other 
activities.

AYUNTAMIENTO DE ALCOBENDAS 
(MADRID)

La ciudad de Alcobendas renovó su 
compromiso con la Red de Municipios 
Amigos de la Fundación Víctimas del Te-
rrorismo mediante la concesión de una 
subvención de 4.000 euros, destinada a 
la asistencia psicológica continuada de las 
víctimas del terrorismo y de sus familias, 
en el marco de las ayudas asistenciales 
prestadas por la Fundación.

ALCOBENDAS CITY COUNCIL 
(MADRID)

Alcobendas renewed its commitment to 
the Network of Municipalities Friends of 
the Fundación Víctimas del Terrorismo 
by granting a subsidy of 4,000 euros. It 
is destined for the continued psychologi-
cal assistance to victims of terrorism and 
their families, within the framework of 
the assistance provided by the Fundación.



En su condición de mecenas privados, BBVA, Banco Santander, 
El Corte Inglés, Fundación Iberdrola, Fundación Montemadrid, 
Fundación ACS y Fundación Mutua Madrileña son los grupos 
empresariales que renovaron en 2024 sus convenios de colabo-
ración con la Fundación Víctimas del Terrorismo. 

	� BBVA, como miembro de la Junta de Mecenazgo, suscribió 
un nuevo convenio por 60.000 euros para financiar pro-
yectos y actividades. Al cierre del ejercicio, se entregará una 
memoria detallada y un balance económico.

	� Banco Santander reforzó su compromiso mediante la re-
novación de su acuerdo, cifrado en 40.000 euros, para faci-
litar el desarrollo de las iniciativas de interés general de la 
Fundación.

	� El Corte Inglés destinó 50.000 euros en el marco del me-
cenazgo de 2024, apoyando las actuaciones impulsadas por 
la FVT.

	� Fundación Iberdrola España ratificó su compromiso con 
una ayuda de 36.000 euros, orientada al Fondo Asistencial 
para víctimas del terrorismo y sus familiares.

	� Fundación Montemadrid colaboró en la celebración del 
concierto In Memoriam, aportando 9.000 euros para su 
organización en el Auditorio Nacional.

	� Fundación ACS renovó su convenio para promover acciones 
en materia de memoria, justicia, asesoramiento jurídico y 
apoyo social a las víctimas y sus familias.

	� Fundación Mutua Madrileña firmó un nuevo acuerdo, por 
valor de 40.000 euros, con el objetivo de impulsar proyectos 
que contribuyan a una sociedad más justa y solidaria.

As private patrons, BBVA, Banco Santander, El Corte Inglés, 
Fundación Iberdrola, Fundación Montemadrid, Fundación ACS 
and Fundación Mutua Madrileña are the business groups that 
renewed their collaboration agreements with the Fundación 
Víctimas del Terrorismo in 2024. 

	� BBVA, as a member of the Patronage Board, signed a new 
agreement for 60,000 euros to finance projects and activ-
ities. At the end of the year, it will deliver a detailed report 
and balance sheet.

	� Banco Santander reinforced its commitment by renewing 
its agreement for 40,000 euros to facilitate the development 
of the Fundación’s general interest initiatives.

	� El Corte Inglés earmarked 50,000 euros within the frame-
work of the 2024 sponsorship, supporting the actions pro-
moted by the FVT.

	� Fundación Iberdrola España ratified its commitment with 
a grant of 36,000 euros, aimed at the Assistance Fund for 
victims of terrorism and their families.

	� Fundación Montemadrid collaborated in the concert In 
Memoriam, contributing 9,000 euros to its organisation in 
the National Auditorium.

	� Fundación ACS renewed its agreement to promote actions 
in matters of memory, justice, legal advice and social sup-
port for victims and their families.

	� Fundación Mutua Madrileña signed a new agreement, 
worth 40,000 euros, with the aim of promoting projects 
that contribute to a fairer and more caring society.

Mecenazgo privado
Private patronage
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Las Ayudas en Colaboración para la participación por parte de la 
Fundación en proyectos de apoyo a las víctimas del terrorismo se 
articulan a través de una convocatoria pública que se celebra cada 
año, en la que se invita a las asociaciones y fundaciones cuyos 
fines sean compatibles con los de la Fundación y a otras entidades 
e instituciones sin ánimo de lucro como pueden ser universidades 
públicas o privadas, para la realización de actividades en atención 
a las víctimas del terrorismo o bien para el desarrollo de pro-
yectos de recuerdo, homenaje y reconocimiento a este colectivo.

En concreto, se trata de:

•	� Proyectos sobre apoyo: hacen referencia a la actividad social 
y asistencial a favor de las víctimas y sus familiares, tales 
como las encaminadas a fomentar terapias de recuperación, 
campamentos y actividades con la infancia, encuentros de 
víctimas con fines terapéuticos o psicológicos, talleres y gru-
pos de terapia, orientación laboral y formación, y asistencia 
médica, entre otros.

•	� Proyectos sobre memoria y justicia: actos de homenaje, con-
ferencias, publicaciones y estudios relacionados con las vícti-

The Cooperation Grants for the FVT’s participation in projects 
in support of victims of terrorism are organised through a public 
call held every year. Associations and foundations whose aims 
are compatible with those of the FVT and other non-profit or-
ganisations and institutions, such as public or private univer-
sities, are invited to carry out activities in support of victims of 
terrorism or to develop remembrance, tribute and recognition 
projects of this group.

Specifically, these are:

•	� Projects on support: This refers to social and care activity 
in favour of the victims and their families, such as those 
aimed at encouraging recovery therapies, camps and activ-
ities with children, meetings for victims with therapeutic or 
psychological purposes, workshops and group therapy, job 
orientation and training, and medical aid, among others.

•	� Projects on memory and justice: This refers to acts of hom-
age, conferences, publications and studies related to the vic-
tims, social awareness events, etc., in defence of democratic 
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mas, actos de concienciación social, etc., en defensa de los 
valores democráticos y dejando testimonio de las conse-
cuencias del horror terrorista a las futuras generaciones.

•	� Proyectos sobre asesoramiento jurídico: hacen referen-
cia, entre otros, a proyectos de acompañamiento en jui-
cios y causas contra el terrorismo, asistencia jurídica y 
apoyo legal a víctimas del terrorismo y sus familiares en 
asuntos relacionados con su condición de víctima.

Las Ayudas en Colaboración se vienen otorgando desde 
el primer año de actividad de la Fundación, y se han ido 
perfeccionando a lo largo de sus más de veinte años de 
funcionamiento. En la actualidad, la convocatoria se basa 
en los principios reguladores de la normativa española de 
subvenciones –siempre dentro del ámbito de actuación y 
especificidad propios de la Fundación–: principios de publi-
cidad, concurrencia, transparencia, objetividad, igualdad y 
no discriminación, al tiempo que busca la garantía del uso 
eficiente de los recursos en beneficio de las víctimas del te-
rrorismo y, por extensión, de la sociedad civil en su conjunto.

Las bases reguladoras de esta convocatoria de ayudas pú-
blicas, así como la autorización para su concesión por parte 
del Ministerio del Interior –Ministerio de adscripción de la 
Fundación–, fueron publicadas el 27 de diciembre de 2016 
mediante Orden INT/1959/2016, de 15 de diciembre, por 
la que se autoriza a la Fundación Víctimas del Terrorismo a 
conceder subvenciones y se aprueban las bases reguladoras 
de las ayudas en colaboración, que fue publicada en el Bole-
tín Oficial del Estado de 27 de diciembre de 2016. 

La convocatoria de ayudas en colaboración del año 2024 fue 
aprobada por un total de 290.000 € por la Comisión Ejecu-
tiva del Patronato de la Fundación en su reunión de 22 de 
noviembre de 2023, en los mismos términos que las convo-
catorias anuales anteriores, y posteriormente fue refrendada 
por el Patronato en su reunión de 14 de diciembre de 2023. 

Se difundió a través de su publicación en el Sistema Nacio-
nal de Publicidad de Subvenciones y Ayudas Públicas con 
fecha 28 de diciembre de 2023 con el código identificativo 
735490, así como en la página web de la Fundación Víctimas 
del Terrorismo (www.fundacionvt.org). Además, el Extracto 

values and bearing witness to the consequences of the 
terrorist horror for future generations.

–	 Projects on legal advice: This refers to projects of ac-
companiment in trials and cases against terrorism, legal 
advice and legal support to victims of terrorism and their 
families in matters related to their status as victims, among 
others.

The Cooperation Grants have been awarded since the FVT’s 
first year of activity and have been refined over the course of 
its more than 20 years of operation. Currently, the call for 
applications is based on the regulatory principles of Spanish 
grant regulations —always within the FVT’s scope of action 
and specificity—: principles of publicity, concurrence, trans-
parency, objectivity, equality and non-discrimination, while 
seeking to guarantee the efficient use of resources for the 
benefit of the victims of terrorism and, by extension, of civil 
society as a whole.

The regulatory bases for this call for public grants, as well as 
the authorization for their concession by the Ministry of the 
Interior —the Ministry to which the FVT is attached—, were 
published on 27 December 2016 by Order INT/1959/2016, 
of 15 December, authorising the Fundación Víctimas del Ter-
rorismo to award grants and approving the regulatory bases 
for collaborative grants, which was published in the Official 
State Gazette of 27 December 2016. 

The 2024 call for collaborative grants was approved for a 
total of 290,000 € by the Executive Committee of the FVT’s 
Board of Trustees at its meeting of 22 November 2023, on 
the same terms as the previous annual calls, and was sub-
sequently endorsed by the Board of Trustees at its meeting 
of 14 December 2023. 

It was disseminated through its publications in the Nation-
al System for the Publicity of Public Subsidies and Grants 
(SNPSAP) on 28 December 2023 with the identification 
code 735490, as well as on the website of the Fundación 
Víctimas del Terrorismo (www.fundacionvt.org). In addi-
tion, the Extract of the Call was published in the Official 
State Gazzete number 310 on the same date (announcement 
39145).
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de la Convocatoria fue publicado en el Boletín Oficial del Estado 
número 310 en la misma fecha (anuncio 39145).

Cuarenta y cuatro proyectos 

Para 2024, concurrieron veintiséis entidades, con un total de cua-
renta y seis proyectos remitidos. Si bien la convocatoria de 2024 
establece la posibilidad de presentar dos proyectos por cada enti-
dad, algunas entidades presentaron un solo proyecto. Del total de 
solicitudes presentadas, dos de ellas resultaron inadmitidas por 
no cumplir con lo establecido en las bases de la convocatoria, que-
dando excluida una de las entidades concurrentes, evaluándose 
finalmente cuarenta y cuatro proyectos de veinticinco entidades.

Como en anteriores ediciones, los proyectos presentados fueron 
previamente analizados y estudiados por la Comisión Ejecutiva 
del Patronato de la Fundación, integrada por el presidente de 
la Fundación, Juan Benito; la subsecretaria del Ministerio de 
Interior, Susana Crisóstomo, y el catedrático de Ciencia Política, 
Francisco Llera, a su vez, miembros del Patronato. La Comisión 
Ejecutiva, de conformidad con lo establecido en la mencionada 
Orden INT/1959/2016, de 15 de diciembre, y asesorada por una 
empresa externa especializada en estos procesos, presentó la 
correspondiente propuesta de resolución al Patronato.

Una propuesta de resolución que aceptó las cuarenta y cuatro 
solicitudes admitidas, analizadas según los criterios objetivos de 
valoración que contemplan tanto el Manual de Procedimientos 
de la Fundación, como las Bases Reguladoras de la convocato-
ria, y clasificadas en tres tipos de proyectos, cada uno con sus 
respectivas características y especialidades:

•	� Proyectos sobre apoyo: 9 proyectos. Los proyectos de apoyo 
han consistido en campamentos de verano para menores, 
celebración de actos navideños con entrega de regalos, or-
ganización de excursiones de refuerzo emocional y rehabi-
litación, y asistencia psicológica y terapéutica periódica a 
víctimas que lo requieren.

•	� Proyectos sobre memoria y justicia: 32 proyectos. Los pro-
yectos de memoria y justicia, por su parte, incluyeron en 
el año 2024 diversas jornadas, seminarios y conferencias, 
financiación de archivos documentales de carácter audio-
visual, edición de libros y redacción de informes y análisis 
sobre la materia; realización de exposiciones, convocatorias 
de certámenes creativos y de premios; y actos públicos de 
homenaje de distinta tipología –carreras populares y otros 

Forty-four projects 

For 2024, 26 organisations competed, with a total of 46 projects 
submitted. Although the 2024 call establishes the possibility of 
submitting two projects for each organisation, some presented 
only one. Of the total number of applications submitted, two of 
them were rejected for not complying with the terms of the call 
and one of the competing organisations was excluded. Finally, 
44 projects from 25 organisations were evaluated.

As in previous editions, the presented projects were previously 
analysed and studied by the Executive Committee of the FVT’s 
Board of Trustees, made up of the FVT’s President, Juan Ben-
ito; the Undersecretary of the Ministry of the Interior, Susana 
Crisóstomo, and the Professor of Political Science, Francisco 
Llera, who are also members of the Board of Trustees. The Ex-
ecutive Committee, in accordance with the provisions of the 
aforementioned Order INT/1959/2016, of 15 December, and 
advised by an external company specialised in these processes, 
presented the corresponding resolution proposal to the Board 
of Trustees.

A resolution proposal that accepted the 44 admitted applica-
tions, which were analysed according to the objective assess-
ment criteria set out in both the FVT’s Procedures Manual and 
the Regulatory Bases of the call, and classified into three types 
of projects, each with their respective characteristics and spe-
cialties:

•	� Projects on support: nine. Support projects have consist-
ed of summer camps for minors, Christmas events with 
gift-giving, organisation of emotional reinforcement and 
rehabilitation trips, and regular psychological and thera-
peutic assistance to victims that require it.

•	� Projects on memory and justice: thirty-two. In 2024, mem-
ory and justice projects, on their part, have included several 
conferences and seminars, financing of audiovisual docu-
mentary archives, book publishing and writing reports and 
analyses in the field; organising of exhibitions, creative com-
petitions and prizes; and public tributes of various kinds 
—popular races and other sports events—, film cycles and 
commemorative events in different anniversaries.

•	� Projects on legal advice: three.
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eventos deportivos–, ciclos de cine y eventos conmemorati-
vos de distintos aniversarios.

•	 Proyectos sobre asesoramiento jurídico: 3 proyectos.

El Patronato de la Fundación, máximo órgano de gobierno que 
resuelve cada ejercicio las ayudas en colaboración, en la sesión 
plenaria celebrada el 24 de abril de 2024 examinó y aprobó 
los cuarenta y cuatro proyectos, por un total de 290.000,00 €, 
distribuidos entre las veinticinco entidades solicitantes, según 
la propuesta de resolución elevada por su Comisión Ejecutiva. 

Esta aprobación se efectuó en virtud de la habilitación y auto-
rización concedida expresamente por el Ministerio del Interior 
mediante Orden INT/356/2024, de 19 de abril, por la que se 
autoriza al Patronato de la Fundación Víctimas del Terroris-
mo a conceder las subvenciones a asociaciones y fundaciones 
de víctimas del terrorismo, correspondientes a la convocatoria 
de ayudas en colaboración para el año 2024, publicada en el 
Boletín Oficial del Estado número 99, de 23 de abril de 2024.

Finalmente, a 31 de diciembre de 2024, de los cuarenta y cuatro 
proyectos aprobados en la resolución de la convocatoria: 

a) Se han finalizado treinta y seis proyectos.

b) Se han presentado solicitudes de prórroga de ocho proyectos 
por parte de seis entidades beneficiarias, considerándose que 
serán ejecutados en su totalidad a lo largo de 2025. 

Por todo ello, a 31 de diciembre de 2024 se considera ejecutado 
un importe de 285.955,91 euros, que se corresponde con un 
total de 44 proyectos efectuados por las 25 entidades, lo que 
supone aproximadamente el 98 % del importe inicial concedido.

Este alto grado de ejecución permite a la Fundación, un año 
más, dar por alcanzado el objetivo de dar respuesta a las nece-
sidades planteadas por los colectivos de víctimas del terrorismo 
que acudieron a la convocatoria de 2024, orientadas a la aten-
ción asistencial a las víctimas del terrorismo y a la prevención 
de su exclusión social, así como a fomentar los valores de paz y 
derechos humanos, amparando los derechos fundamentales y 
consolidando el quehacer de la Fundación Víctimas del Terroris-
mo en reconocimiento y homenaje a las víctimas del terrorismo, 
guiada por los principios de Memoria, Verdad, Dignidad y Justi-
cia, en defensa de los valores democráticos, y dejando testimonio 
de las consecuencias del horror que provoca la acción terrorista.

The Board of Trustees of the FVT, the highest governing body 
that resolves every year the cooperation grants, in the plenary 
session held on 24 April 2024 examined and approved the 44 
projects, for a total of 290,000 €, distributed among the 25 
applicant organisations, according to the resolution proposal 
submitted by its Executive Committee. 

This approval was made by virtue of the qualification and au-
thorisation expressly granted by the Ministry of the Interior 
by Order INT/356/2024, of 19 April, authorising the Board of 
Trustees of the Fundación Víctimas del Terrorismo to award 
grants to associations and foundations of victims of terrorism, 
corresponding to the call for cooperation grants for the year 
2024, published by the Official State Gazette number 99, of 23 
April 2024.

Finally, as of 31 December 2024, out of the 44 approved projects 
in the resolution of the call: 

a) 36 projects have been completed.

b) Requests for extension of eight projects have been submitted 
by six beneficiary organisations, which are expected to be fully 
implemented during 2025. 

Therefore, as of 31 December 2024, an amount of 285,995.91 € 
is considered to have been executed, corresponding to a total of 
44 projects completed by the 25 organisations, which entails 
approximately 98% of the initial amount granted.

This high level of implementation allows the FVT to consider 
again that it has achieved its goal of responding to the needs 
raised by the groups of victims of terrorism who responded to 
the 2024 call for applications. These were aimed at providing 
assistance to the victims of terrorism and preventing their social 
exclusion, as well as promoting the values of peace and human 
rights, protecting fundamental rights and consolidating the 
work of the Fundación Víctimas del Terrorismo in recognition 
and tribute to the victims of terrorism, guided by the principles 
of Memory, Truth, Dignity and Justice, in defence of democratic 
values and bearing witness to the consequences of the horror 
caused by terrorism.
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